8 — 


— 
ye 


— r 3 såret enn 
— — n mv * 2 4 . — 
2 — ol) dug — 3 : * 1 
- * * 
25. 0 a 
2 "åg 3 sand . unn 
; —— 775 hg 
— . 2 * 
2 24. 3 — sår 
85 - — — 
- - — * 
1 * " T d — 8 
3 — … 4 
* . 7 teret 5 
1 * 5 — 5 ? 
— — . 5 Sieg — 
— be nx - — — . — . 95 
un lt bes — — - — — - — — > 
3 ——— ——— . — > 
— — — * . —— 5 
p — — ů ů — (—ͤ — — ders E 1— | . SS . 
— — - - . — — 2 Wr 2 å 
— — ” —— 1 ; * — 3 . i 
M — — pa 1 8 — . — ä PPP i - . K 5 . et hed um mø bed. nnn 
— 2 — — tr 3 — — 4 0 . É i 8 255 e * 5 r Ne e … I 77575 1 7 ie 5 ir: 4 . 
mal — 8 a — — — "Guo . 5432 ? a 5 71 7 Mf eva re 14 N e rv e ee Ae, - 
— — — 190-5? — 2. — — masse c 8 
— — ne — . - 
— — — — mm. "ege * - : 
5 a FS" — — * AI — — 
, — al — — 5 — 
; — — 0 1 2 å 22 ii 
. i ” ? 16 
$ 
tg 


SI 

— . 
— 7 
2 . 

a | ”. * 
9 2 * 7 
D ö 

9 3, 


& 


SSS FS IST SYST STS 


NZ 


. 


Digitized by the Internet Archive 
in 2011 with funding from 
University of Toronto 


http://www.archive.org/details/digteogsange00rode 


Digte og Sange 


af 


Gotfred Rode. 


Kjøbenhavn. 
Forlagt af den Gyldendalske Boghandling. (F. Begel) 
Thieles Bogtrykkeri. 


1857. 


. 
22 
3 207 
1857 


Indhold. 


I. Blandede Digte. 


4 Side. 
/ . KN RE 
r x ere ERE 
Folkeſange. 
1. Jeg rekker dig min Haand ſaa tro. . . . 13. 
lag.. 1 
„ „ DENE, ; 2 
oed. Et Sag 18 
h v 
/ . EO 
— ann 1 SEERE 
Hojerup Kirke. Et Sang zz 8 8 
St. Helenes Kilde. Et Sag gn „ . 
0 98 . 
D „ . 
e Morgenb n „ 
D 0 3 RAK ES UT le 47. 
Naar Doden kommer 3 ,, : 12 


Ved en gammel Havemands GraVvLSSsSs 52. 


Ved en gammel, from Kvindes friſke Grav 


Ved et Barns Begravelſe 


F ae ten 
Georg Aagaard ... 


Aften i Siooen 
den Ble t SA 
Til en ſmuk Pige 
o 
Sneglen. En Fabel. 


* 


* 


Til Henrik Nikolai Clauſen. 


Til Chriſtian Winther. .. 


. 


* 


* 


* 


* 


* 


* 


— 
1 


* 


* 


* 


* 


* 


* 


* 


* 


* 


* 


* 


* 


* 


* 


* 


* 


* * * * * 


I. Et Sjertes Kjærlighed. 


Den gamle El fler 


+ 


åd 


* 


+ 


+ 


n TEE 
Alvorstanker .. 
„Forjag mig ej!“ 
Hendes Sorg .. 
„ 
Paa Landet... 
Minder 
M 
Det ſidſte Mode 


+ Ad 


9 S g 9 


—— fl — — 
n 


bd * 


* 


* 


* 


* 


* 


* 


Tiles 3 TR 
S 
J Dæmringsftunden . 
Fengſſen n 
„Kun mig tilhører du!“ 
En Drem NS 


* 


* 


* 


+ 


* 


* 


K 


R 


r 


Side. 
54. 
55. 
56. 
stø 


59. 


De Faldnes Minde. 


. 
Til Nordens Kvinder .. 
Til Norges Vice-Konge 
For Lundenſerne . 


ier Norden 88 


Upſala⸗ Minder 


. 
Til Nikolai Krosſing .. 
Til M. Hammerich ... 


Ved en Skolehojtid ... 
R 


e 
Skovtourviſe É 


Sive. 
117. 
119. 
121. 
123. 
125. 
127. 
129. 


133. 
135. 
137. 


139. 
142. 


144. 
146. 


Folkeſangene: J er tildeels førfte Vers, i 2: forſte 
Vers og Omkvadene, i 3: forſte Vers efter ſvenſke 
Folkeviſer. 1 og 2 findes i Berggreens Melodier 
III. 28 0g I. . 


. 
Blandede Digte. 


* Genn ä UR al ML ÆT? fee 
en 
* r 
ene 
* b VA Vi 2 y N 
N i "idol . 15 i AE ARN KV 
ad 1 nN i 
læse i 2 2 . * 
enn * W N 1 
8 * Ku 


RNA i 4 
1 


n 
1 * . MOR i g * 
' 1 1 


1 år 0 8 l 
SNE å va 
Mm NØ É 
l Å 
- 1 7 1 
e 
7 . 
* sø * ' 
y - 
2 1 SR" 
7 * 
* 8 
1 i 
— — 
i 
1 >; 
85 * 7 9 
Ul — 4 1 
; É: E g KA „ * N 
i 3 at" 8 4.4 9 * 1 * Mi 
6 — v 3 1 
i : $ i 1 
f 4 , 3 4 
— 1 7 4 Å SUN ra nå IVES 
4 A a * 2 * . N 4 I ANN fe j 
1 * e 7 
4 8 å 2 
* 
5 Fr Å i 14 Å 
* å 
* it 1 74 
— 4 . i OR 
8 VI " * 
k * 
4 — 
y 1 — 
— 9 $ y N 
Fe å K 
- N * 4 8 te 
8 W 
= 1 — 
— 4 W * 3 
* 1 — * 7 
i 
ør 
i t i 8 i 
* * 7 
* — 
. 
A . 95 y 5 
2 i 1 * 
|" 
5 4 
i 5 . 
Alt 
Hi * > 8 * 
I * 
i * 
£2 å 
0 — N 
- K 
U — 
8 K y „ 
i h 
i 
' di || 
g EN i 
* 1 
h * 
ki 
2 9 
S å 
u 3 
i * ( 
' A 5 


Don. 


— 


Det Verk, o Gud, ſom fik Mulighed kun 
J min egen Fodeſtund, 
Som fager kun Form ved min dannende Haand, 
Som fager kun Bræg ved min fkabende Aand, 
Og et ufodt Foſter vorde ſkal, 
Hvis jeg fornægter mit Kald: 

Opklar Du mig det! 


Den Kraft derneeſt, ſom, i Villien lagt, 
Giver mig Mod og Magt, 
Saa trods hver Tvivl i min egen Sjæl 
Og trods hvert Stød af min Fjendes Hel 
Jeg lægger et Dagværf, vel fuldendt, 
Bed min Grav ſom Monument: 

Forleen mig den! 


Den Tro dog iſeer, ſom, til Live kaldt, 
Gjennemtrenger mit Alt: 
De ſkjulte Raad, ſom i Hjertet ſkeer, 
Den klare Daad, ſom Alverden ſeer, 
Saa hver en Vej, ſom min Fod flaaer ind, 
Gaaer ad Jacobs-Stigens Trin: 

Opvek mig til den! 


10 


Sædrelandsfang. 


Vort Hjem er intet Orneſlot, 
Men kun en Leerkerede, 

Dog Lykken finder Vejen godt 
Til Dalene hernede, 

Den boer ei kun paa høje Nes, 

Den holder af det lave Gras, 
Den bygger hos de Danfke. 


Vi ſynes, Ingen blev med fligt 
Et Herre-Liv begavet, 

Som det, der færdes ſmukt og rigt 
J Marken og paa Havet, 

Med Seeden, ſom ſlager ſjelden fejl 

Og med de tuſind hvide Seil, 
Som hilſe vore Havne. 
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Vi gruer ej, naar Froſten haard 
Sig lægger over Mulden: 

Den Knop, der vorder Blad i Vaar, 
Har baaret Vinterkulden, 

Og under Sneens hvide Dug 

Luunt ligger gjemt den ftærfe Rug, 
Som giver Danſken Krefter. 


Den rige Skat vi ſavner ej, 
Som Hav og Fjeld bevare, 

J Duggen paa vor Morgenvej 
Vi har de Perler klare, 

Og bryder Sol en regntung Sky, 

Da ſynker ned paa Mark og By 
En Flok af Wddelſtene. 


Sølv er os Havets Flade blaa 
Og Kilderne de hvide, 
Og gyldne Skov og Enge ſtaae 
J Sol ved Aftentide; 
Ja ſelv vor Vej med Guld er lagt, 
Naar Lunden ftrøer fin fagre Pragt 
J Efterhoſtens Dage. 
2* 
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Saa vil vi da for ingen Priis 
Om anden Hjemſtavn bede, 
Saa er her da et Paradiis 
J denne lille Rede, 
Saa ſynge vi da helſt den Sang: 
Velſignet være Dannevang, 
„Thi der er godt at være.” 
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Folkefange. 


ig 


Jeg væffer dig min Haand faa tro. 


Jes ræffer Dig min Haand faa tro 
Og dig mit Hjerte giver, 
O, naar vi folges ad, vi to, 
Lykken hos os bliver! 
Ak nej! Dit Hoved bort Du vender, 
Mens jeg knuger mit med mine Hender. 


O ſiig mig da, hvem du har kjer, 
Ej Storm og Ss jeg endſer: 
Jeg bringer ham dit Hjerte nær 
Selv fra Verdens Grendſer! 
Troer du, jeg kunde ſee dig klage? 
For vil ſelv jeg ſorge alle Dage. 
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Med Sorg ffal jeg en Anden fee 
Dig til ſit Bryſt at trykke; 
Dog glemmer jeg min egen Vee 
For at ſee din Lykke! 
Din Fryd ſtor Sorg mig lader friſte, 
Og din Fryd jeg vilde dog ej miſte. 


Gud ſigne dig, hvor du vil gage, 
Og give dig ſin Naade; 
Om Lykken mig igjen ſkal nage, 
Derfor han maa raade; 
Lev vel, ſtjondt jeg dig ej ſkal eje! — 
Ak, ſaa mage nu fkilles vore Veje! 


2. 
Liden Hilla. 


Liden Hilla hun ganger i Kammerſet ind, 
Ingen veed min Sorg uden Gud! 
Og hende rinder mangen Taare paa Kind; 
Men den er ikke til, hvem jeg kan klage mine 
Sorger. 


„Og det var i Vaar, da det ſpired paany, 
Da kom der en fremmed Sangfugl til vor By. 


Ej ſogte den Skoven, hvor andre Fugle flaaer, 
Den vilde fun flyve omkring min Faders Gaard. 


De andre Byens Piger dem endſed den ej, 
Den vilde kun ſlaae fine Triller for mig. 


Langt ſkjennere Fugle havde flagret for min Dor, 
Men fejrere Toner jeg aldrig hørte for. 


Og al mit Hjertes Lengſel i Ovale og Skjul 
Den vaktes til Live af den fremmede Fugl. 


Og mens mit Ore lytted til dens vexlende Sang, 
Min hele fulde Sjæl ved Tonerne hang. 


J al den grønne Sommer de Toner var min Lyſt, 
Med Eet ſaa tav de ſtille ved den gulnende Hoſt. 


Jeg lytted ved Morgen, jeg lytted ved Kveld, 
Men da var Fuglen rejft uden mindſte Farvel. 


Af egen god Villie den fløj jo herhen, 
Hvo ſkulde den vel hindre fra at reiſe igjen. 


Dog havde den ſunget for mit Hjerte faa ømt, 
At om igjen at ſtilles det aldrig havde drømt. 


Men tyſt ſom den kom, var den flojet afſted, — 
Og al mit Hjertes Lengſel den havde taget med. 
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Paa Mark og Sfove ligger nu Vinteren haard, 
Dog ffal de atter frydes ved den vaagnende Vaar. 


Men aldrig kommer Vaaren tilbage til mit Bryſt, 
Thi aldrig kommer Fuglen, ſom rejfte i Hoſt.“ 


Liden Hilla hun græder den lange Vinternat, 
Ingen veed min Sorg uden Gud! 
Gud traſte den, ſom ſidder af Vennen ſin forladt! 
Men den er ikke til, hvem jeg kan klage mine 
Sorger. 


3. 
Farvel. 


Farvel, Guds Fred paa hver din Vej, 
Min milde Engel, du! 

Faſt du vil drage bort fra mig, 
Du bliver i min Hu! 

Din Kjærlighed du tog igjen, 

Men jeg velſigner dig for den, 
Som du gav mig til nu. 
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Din Kind du lagde til min Kind, 

Du ved min Skulder hang, 

Du fane mig i mit Oje ind, 

Saa det min Sjel betvang; 
Naar jeg gik bort, forſvandt din Ro, 
Naar jeg kom ind, din Læbe lo; 

Da ſaage du ham engang. 


Hans Sind var let, ſom naar i Skov 
Han muntert Hjorten jog, 

Mit blev lidt tungt, mens bag min Plov 
Jeg dybe Furer drog; 

Min Kjærlighed var kun faa blød, 

Hans Elſkov ſteerk ſom Solens Glod; 
Hvad Under, du ham tog. 


Men har du nu mig end forladt, 
Dog Eet jeg miſter ej: 
Eengang dit Hjertes rige Skat 
Var ene til for mig! 
Det Minde fylde ſkal min Sjæl! 
Min Elſkede, Farvel, Farvel, 
Guds Fred paa hver din Vej! 


Det gamle Sværd. 
Et Sagn. 


— —— 


8 ſynger om en Keempe her, 
Hans Navn ej Sagnet fjender, 

Det veed man kun: Han og hans Sværd 
De vare gode Venner. 


Det fulgte ham i mangt et Slag 
Trindt hvor han flytted Banner, 

Det pasſed til hans Haandelag 
Og til hans Fjenders Pander. 


Det havde hugget herligt ned 
Og mangen Tydffer mejet, 
Den Tid dem Konning Godofred 
Drev hjem til deres Eget. 
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Men da hans Haar var blevet graat, 
Og det tog af med Kraften, 

Og da han meerkede, faa ſmaat 
Det lakked mod hans Aften. 


Da hued det ham ej ſaa vel, 
At, naar ham Døden fældte, 
Han ſtulde boe i Huẽns med Hel 

Iſtedenfor med Helte. 


Saa lod han Høj paa Mark opſlaae, 
Udſkifted Gods og Gave, 

Og ruſtet heelt fra Top til Taa 
Han lod ſig der begrave. 


Han ſad der paa ſin Ganger ſtolt 
Med Stkjold og Pandſerringe, 
Og ſtrakt i højre Haand han holdt 
Sin Ven den ſkarpe Klinge. — 


— ⅛—— 


Alt flutted eet Aarhundred tidt 
Og fulgtes af et andet, 

Sig Heltens Støv lidt efter lidt 
Med Jorden havde blandet. 
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Og Bonden kjorte med fin Plov 
Og fured i de Volde, 

Hvori den ſtolte Kempe ſov, 
Der havde furet Skjolde. 


Og, ſom han gik, gav Jernet Klang, 
Og Heſtene ſtod ſtille, 

De fif ej Ploven meer paa Gang, 
Saa gjerne ſom de vilde. 


Den Bondemand han bojed Krop 
For raſk at ende Legen, 

Det var, ſom ſtod af Jord kun op 
En raadden Pel i Vejen. 


Men al hans Kraft ej hjalp ham her, 
Og da han ſaa lod grave, 

Der blev tilſidſt et vældigt Sværd 
Udaf den raadne Stave. 


Det var ſaa ſtort, det Klingeblad, 
Som to, man nu fager ſmeddet; 

Og Bonden ſled; men Sværdet fad, 
Hvor for det hapde ſiddet. 
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Det var, ſom om i Jordens Bund 
Det havde Rodder flaget, 

Tolv ſtecke Heſte fif det kun 
Til Herregaarden draget. 


Men dengang Bud om Midienat 
Klang ned fra Taarnets Uhre, 

Den gamle Borg begyndte brat 
At ryſte ſine Mure. 


Dens Tind ſtod faſt mod Kampens Brag, 
Stod faſt, mens Storme ſuſed, 

Nu var det, ſom med Taarn og Tag 
Den raved imod Gruſet. 


Da fatted man, hvoraf det kom, 
Da haſted man at gjemme 
Den frygtelige Ejendom 
Der hvor den havde hjemme. 


Tolv Heſte knap det tunge Staal 
Fra Højen kunde drage; 

Let var det ſom en Knappenaal, 
Da det blev fort tilbage. 


— 
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Saa var Alt, hvad man haoſted fig, 
Kun Sorg og ſtor Ulempe, 

Det gamle Sværd det vilde ej 
Adſkilles fra ſin Kempe. 


Han var vel ſagtens En af dem, 
Om hvem os Sagnet melder, 

De mylre Hal af Jorden frem, 
Naar Danmarks Lykke helder. 


Naar da blandt Holger Danſkes Mænd 
Han rejſte ſig af Grave, 

At jage Tydſken ud igjen 
Og fane vort Led i Lave; 


Hvad var han da paa Hingſten ſtolt 
Med Stkjold og Pandſerringe 

Naar ej i højre Haand han holdt 
Sin Ven, den ſkarpe Klinge. 


Ved Jellinge. 


Det tænfte Kong Gorm den bolde, 
Og meldte det højt i Hal: 

Tilſammen de Smaa bor holde, 
Hvis Stort de virke ffal. 


Om ej i de tydſke Krige 
Danſken ſkal lide Meen, 

Maa det ſplittede Rige 
Ikkun ſtyres af Een. 


Saa talt! Og Sværdet blev draget; 

— Det maatte Kong Gorm forftaae! — 
Fra Tronen Fonger blev jaget, 

Han fatte fig ſelv derpaa. 


24 


Det teenkte Thyra med Pre, 
Hun ſad i ſin ſtille Bo: 

Marken maa have et Gjerde, 
Hvis Seden i Fred ſkal groe. 


Hojt maa det knejſe mod Oven, 
Ta maa det ſlutte omkring, 
De vilde Dyr i Skoven 
De gjøre fan høje Spring. 


Saa tenkt! Fredsveerket at føje 
Det maatte Thyra forſtaae, 
Mens Gjærdet blev rejſt det høje, 

Hun varede jelv derpaa. 


Dog ſtjondt een Gjerning de vilde 
Og ſtode hinanden ſaa nær, 
Maatte dog Eet dem fkille 
Altid i Verden her. 


Thi Gorm lod Hornene gjalde, 
Kun Kampen hued ham vel, 
Guderne i Valhalle 
Ejed hans hele Sjæl. 
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Men Thyra vandrede ſtille 
Til Fredens Gjerning from 

Og elſkede højt den milde, 
Fredſcele Chriſtendom. 


— 


J Jelling ſtande to Høje, 
Der lagdes de Tvendes Been, 
Stolt ſeer hver Dannemands Oje 
Den mægtige Runeſteen. 


Men af de Hoje beſkygget, 
J Kløften mellem dem, 

Er der et Guds-Huus bygget 
Og ſtager over Toppene frem. 


Det ſtager, ſom kunde det virke, 
At felv i Dødens Ro 

Skulde Chriſti Kirke 
Skille de edle To. 


Julenats-Canker. 


Der ganger et Sagn ſaa vide, 
At Kveget, i Stalden ſtrakt, 
Gribes ved Midnatstide 
Af Julens hellige Magt. 


De, ſom kun Svoberne lære 
At hæve den tunge Krop, 
Rejſe til Barnets re 
J denne Time ſig op! — 


Hvor kan, hvad aldrig fif Malle, 
Dog priſe Vorherre faa, 

Og bedre end mange Sjæle 
Juleglæden forftaae ? 


Det mindes vor Drot i det Høje, 
At han havde Stalden til Hjem, 
Og aabned paa Straa ſit Oje 
J Krybben i Bethlehem; 


2 


Ynkes da over den Skare, 
Som deler Lod med ham ſelv, 
Og lader et Lysglimt klare 
Deres formoͤrkede Sjæl; 


Lader ſaa Vindene føre 
Toner til Krybben trang, 

Og giver de Arme at høre 
Englenes Juleſang. 


Den vorder til deres Fengſel 
Som Naadestegnet fort, 

At Al⸗Skabningens Forlengſel 
Efter Frihed er hort. 
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Viben. 
Et Sagn. 


For Alverdens Synd og Skam 
Frelſeren paa Korſet blodte; 
Jordens Born Ham grumt forſtodte, 

Himlens Fugle ynked Ham. 


„Styrk Ham, ſtyrk Ham,“ lød det da 
Mildt og fromt i Storkens Tale, 
„Sval Ham,“ ſang den lille Svale, 

Svævende om Golgatha. 


Een kun af den hele Flok 
Lo til Blodets rode Stribe; 
„Piin Ham,“ ſkreg den onde Vibe 
Over Ham, der piintes nok. 
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Derfor nu fra Sfjul til Sfjul 
Viben flyer med Skrig og Klage, 
Derfor er den alle Dage 

En forfulgt, forbandet Fugl! — 


Det er Sagnets haarde Ord! — 
Nu vi Stork og Svale frede, 
Neer ved os de bygge Rede, 

Men i Moſer Viben boer. 


Der fra Taagen kold og klam 
Hører man dens Skrig at hvine, 
Ret ſom led den ſelv den Pine, 

Som den onſked over Ham. 
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Hojerup Kirke. 
Et Sagn. 


— 


Der hvor Klinten fig hæver mod Sky, 
Trods Bolgens evige Furen, 

Knejſer en Kirke ved Hojerup By, 
Og Sagnet bygger bag Muren: 


Maagen haver faa ſtyg en Roſt, 
Hun kan ikke liflig ſynge, 

Skriger hun om den liden Baad, 
Som tor paa Bolgerne gynge. 


Skyen puſter ſig op ſaa ſtor, 

Og Stormen foer af dens Munde, 
Tumler ſaa med den liden Baad 

Alt over de dybe Bunde. 
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— 


Bølgen ejer faa bred en Ryg, 

— Den maa være ftor, fom vil ride — 
Kaſter den af hiin liden Baad 

Og ſparker imod dens Side. 


Skipperen ſtander med Haand paa Roer 
Agterſt i Stavnen ude; 

Det var vel ikke den forſte Gang, 
Han hørte en Storm at tube, 


Plojet havde han mangen So, 
Og faret for mange Vinde, 

Vide over det ſalte Hav 
Vidſte han Vej at finde. 


Her dog ſveg ham hans gode Kraft, 
Det havde forlengſt han ſporet, 

Roret lyſtred ej meer hans Haand, 
Og Baaden lyſtred ej Roret. 


Kraften kommer med Manddomsaar, 
Med Manddomsaar den og falder, 
Troen fødes i Barndomstid 
Og blomſtrer i Oldingsalder. 
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Kraften viger for ftørre Kraft, 
Men Troen fan Ingen bøje, 
Dannemands Zro var altid ftærk, 
Den lyſer ham af hans Oje. 


Skipperen flipper det ſtridige Roer, 
Kaſter ſig ned i Stavnen: 

„Hellige Jomfru, Du, ſom ſaa tidt 
„Forte mig frelſt i Havnen: 


„Hjemme græder min trofaſte Viv, 
„Alt medens Stormene tude, 

„Hendes Hjerte vil briſte derved, 
„Derſom jeg bliver herude. 


nDjævelen farer faa vide om Land, 
„Legger de onde Snarer, 

„Hvo fkal vogte mit lidet Barn 
„Fra de truende Farer. 


„O, hvis Du beder din hellige Son, 
„Og vil min Frelſe bevirke, 

„Hiſt paa Stevens knejſende Klint 
„Bygger jeg Dig en Kirke.“ 
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— ꝛ˙— — 


Da han kneled i Stavnen ned, 
Broled Vindene vilde, 

Da han rejfte fig fra fin Bon, 
Luftede de faa milde. 


Da han kneled, den forte Sky 
Sejlede tungt foroven, 

Da han rejſte ſig fra ſin Bon, 
Skinned Guds Sol paa Voven. 


Stod ham da bi hans gode Kraft, 
Som for han havde forloret, 
Foret lyſtred hans ſteerke Haand, 

Og Baaden lyſtrede Roret. 


Der, hvor Klinten fig hæver mod Sky 
Alt med ſine brede Rygge, 

Knejſer en Kirke ved Hojerup By, 
Den lod hiin Dannemand bygge. 


Klinten giver hvert Aar ſin Skat 
Til Bolgens graadige Munde, 
Hojerup Kirke til Forfald 
Synes haſtig at ſtunde. 
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Yderſt blev den paa Klinten fat 
Og vilde vel ſtyrte i Vandet, 
Droges den ej hver Julenat 
Et Hanefjed ind i Landet. 


Saa haver den ſtaget mangt Hundredaar, 
Og det har flet ingen Fare, 

End haver Chriſtus ej miſtet ſin Magt, 
Han fkal fin Kirke bevare. 


Lad Klinten ſtyrte hvert evige Aar, 
Og trindtom ſynke til Grunde, 

Hojerup Kirke blier aldrig et Rov 
For Bolgens graadige Munde. 


St. Helenes Kilde. 
Et Sagn. 


Stort Ry der gik fra Sverrigs Strand 
Alt om en dejlig Kvinde, 

Som priſtes vide over Land 
Faſt ſom en Helgeninde. 


Hun var kun ung, dengang hun Gud 
Det Løfte havde givet 

At vie fig til Chriſti Brud 
Og bød Farvel til Livet; 


Og vandred did, hvor Eenſomhed 
Mod Verden kan beſkytte, 

J Skov, nær Kattegattets Bred 
Der rejſtes hendes Hytte. 
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Men den, ſom led af Sorgens Braad, 
Gik til den fromme Kvinde, 

Og den, ſom angred ſyndig Daad, 
Han vandred og til hende. 


Og den, ſom led af Legems Brøft, 
Kom didhen med ſin Smerte; 
Thi hun forſtod at lægge Troſt 
J hvert, bekymret Hjerte. 


Men Rygtet, ſom til liden Gavn 
Tidt ſtemmer op ſin Tone, 

Det forte ogſaa hendes Navn 
For Svenſke-Kongens Trone. 


Ak, hvor er vel den Eenſomhed, 
Som kan mod Verden ſkytte? 

Det var en Morgen Kongen red 
Til Helgenindens Hytte. 


Og dengang han derinde ſtod, 
Og da han hende ſkued, 
En heftig Elſkov i hans Blod 
Med vilden Kraft oplued. 


Han kvad: Du lindrer Alles Nod, 
Skal og mit Hjerte lindre, 

Kom, folg mig, og Guldkronen rod 
Skal paa dit Hoved tindre. 


Og hun: Jeg er min Frelſer huld, 
Jeg holder, hvad jeg loved, 

Og Kronen af det rode Guld 
Slet pasſer for mit Hoved. 


Og Kongen taler Ord med Gunſt, 
Han veed dem ſnildt at føje, 
Men mægter ej med al fin Kunſt 

Den Liljevand at bøje. 


Da ſtormed han, da foer han haardt 
Imod fit ſvage Bytte; 

Men ſmidig bojed hun fig bort 
Og flygted af ſin Hytte. 


Ad Skov og Mark, paa Stiers Bugt, 
Hun haſtig, let, ſig ſvinger, 

Som hjalp en Engel hendes Flugt 
Med ſine ſterke Vinger. 
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Men da til Skrenterne hun kom, 
Som over Stranden rage, 

Da vendte hun ſig haſtig om 
Og ſtirrede tilbage. 


See ſom en Storm ſig Kongen ſvang 
Sit Bytte at forfolge — 

Da fnæled hun og bad og ſprang 
J Kattegattets Bølge. 


— ——— 


Om til fin høje Brudgoms Bo 
Hun ſtrax fik Lov at drage, 

Hvad eller om hun venter tro 
Paa alle Sjæles Dage: 


Der ſtandſer Sagnet i ſin Flugt 
Og ſtumt tilbage vender; 

Men hendes Lig bar Bølgen ſmukt 
Paa fine bløde Hænder, 


Selv Stenen med den tunge Krop 
Sin Hvile maa forlade, 

Den ſkyder ſig af Havet op 
Og flyder paa dets Flade; 
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Og bærer hende tro og tryg 
Ind til de bløde Strande, 

Hvor Sjælland ſtemmer med fin Ryg 
Mod Kattegattets Vande. 


Snart der en ydmyg Skare laa 
Paa Knæ i Morgenroden, 
Thi klart paa hendes Aaſyn ſaae 
Man Helgentræf i Døden. 


Og Sfrænten braſt med Bulder ſtor: 
Ad Kløften frem de droge, 
Dengang til Gjem i viet Jord 
Den Frommes Lig de toge. 


Saa bar de hende tavyſt og tyſt 
Ad Sti til Kirkegaarden, 

Dog Raahed tæmmer ej fin Roſt 
Selv over Helgenbaaren. 


Og da der faldt et ſyndigt Ord, 
Da tynged haardt dens Fjæle, 

Da kunde hun ej tove, hvor 
Der var urene Sjele. 


40 


Af Haand foer Kiſten dybt i Muld 
Paa Marken ved Tisvilde, 

Men hvor den ſpandt, heel underfuld 
Sprang frem en dejlig Kilde. 


Saa klar, ſom om man fra dens Veld 
Saae hendes Øjne tindre, 

Saa reen, ſom gjemtes hendes Sjæl 
J hver en Draabes Indre. 


Men naar Skjerſommerſol gaaer ned, 
Og det er ſtille vorden, 

Og naar St. Hansdags-Aftens Fred 
Sig breder over Jorden. 


Da har ej Freden længer Hjem 
Paa Marken ved Tisvilde, 

Hvor Mænd og Kvinder drage frem 
Til St. Helenes Kilde. 


Da gage de did med Legems-Broſt 
Med aldrig ſtillet Smerte, 

Da ſoges der om Ro og Zrøft 
For mangt bekymret Hjerte. 
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Det er, ſom maatte Sorgen flye, 
Den Sommeraften milde, 

Og huusvild havde fig et Ly 
Sogt ud ved denne Kilde. 


Ved Midnat ſtandſer Larmen brat, 
Og Bonner hores tone, 

De bæres i den ſtille Nat 
Op for en Helgentrone. 


Saa drikker man af klaren Vand 
Og bades i dets Vove 

Og lægger fig ved Kildens Rand 
Til Morgenſtund at ſove. 


Hvert Skrig blier tavſt, hvis Jammer lød, 
Hvert Suk blier Hvile givet, 

Ret ſom om nu den tavſe Dod 
Vandt Sejer over Livet. 


Men det er Sovnens ſtille Magt, 
Som Livet Vej har banet, 

Det ſees, da Solen i ſin Pragt 
Gager frem af. Oceanet. 
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Mens klart den overſtraaler dem, 
Man hører Jubel tone, 

Da ſtige Takkebonner frem 
For St. Helenes Trone. 


Thi den, hvis Gang var tung og ſeen, 
Hvem Krykken hjalp at vandre, 

Han er nu let, ſom Fugl paa Green, 
Og færdes blandt de Andre. 


Og den, hvis Oje ſage ej før, 
Ham fryder Blomſters Klynge, 

Og den, ſom aldrig horte for, 
Kan høre Fuglen ſynge. 


Da legger hver til fattig Mand 
Sin Sfjærv i Offerblokke, 

Og planted' ſtager om Kildens Rand 
Heldbredtes Krykkeſtokke. 


De ſtande der, en ſcelſom Skov, 
For Blad de Pjalter bære, 
Men vidne dog med mægtig Lov 

Til St. Helenes re. 
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Bethlehem. 


J Stæder, ſom knejſe og ſtraale 
Og prale med jordiſke Ry, 

J tor jer dog flet ikke maale 
Med Jude ringeſte By, 

J mage dog for Bethlehem bukke, 

Thi der ſtod Vorherres Vugge. 


Hvad er vel de Slotte ſaa fagre 
Mod Stalden, hvor Frelſeren laa; 
Hvad er vel de bugnende Agre 
Mod Krybbens hentorrede Straa; 
Hvad er vel de Mænd, vi forgude, 
Mod Barnet, der ſpobtes i Klude? 


Klart ſkal du, o Bethlehem, funkle, 
Med Glands af Alverden kjendt, 
Og Intet det Lys fordunkle, 
Som over dit Huus blev tændt; 
Det ſkal fine Straaler vinde 


Omkring dit evige Minde. 


4* 
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Juleaften. 


CON 


Dagen lang var Solen i Sfjul, 
Markerne ligge med Snee beſagede, 
End de fygende Vinde raade; 
Som ej Naturen fik den Naade 

At blive glad i den glade Juul! 


Tys, nu ſplittes Skyerne ad, 
Lodret falde Flokkerne brede, 
Der er den ſidſte — nu er den nede; 
Standſet blev dog Vindenes Vrede, 
Julen gjor hele Verden glad. 


Fred er over al Jorden ſendt! 
See dog Slæden; Bjelderne ſpille; 
Kudfken jager paa Heſtene vilde, 
Viſt han frygter at komme forſilde 
Til at fee Julelyſene tændt. 
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Thi hver den, fom ejer et Hjem, 
Sidder ej fjernt nu fra fine Kjere, 
Som om Hyrderne vi det lere, 
Flokkes man trindt til Barnets re, 

Der blev født udi Bethlehem. 


Staffel der, vær frimodig kun! 
Frygt ej for dine fattige Klude; 
Bank kun troſtig paa næfte Rude, 
Den er ej til, ſom lader dig ude 

J den gladeſte Aftenſtund. 


Hvo vil iaften fee paa fin Gjæft, 
Om han fattig maatte fig flæde, — 
Er han kun rig paa Juleglæbde, 
Vil kun med frejdig Roſt han fvæde 
Sangen til Priis for Barnets Feſt! 
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Den CTroendes Morgenbon. 


— — 


Med Nattens Morke i ſit Skjod 
Sank Duggen ſagte hen; 

Men Morgenſolen Mulmet brød 
Og lagde Glands i den; 

Som Qddelſteen pan Blad og Knop 
Nu klar hver Draabe ſtager, 

Til did den hæves atter op, 
Hvorfra den faldt igaar. 


Saa fad jeg mork, ſom ſluttet om 
Af Nattens ſorte Fjel, 

Men Troens Lys, o Herre, kom 
Og nedſteg i min Sjæl; 

Ophold mig da dens Straale reen 
Paa Taagers dunkle Vej, 

Til klar jeg ſom en Wdelſteen 
Kan hæves op til Dig. 


Kor ſet. 

7 Lykkelige der var engang, 

Som glade hinandens bleve, 
Saa vilde de bygge ſig et Hjem, 

Hvor de kunde ſammen leve. 


Og til et lyſt og ſteenfaſt Huus 
De Tvendes Mure ſig reiſte, 

Og overſt højt paa den venſtre Gavl 
Et mægtigt Jernkors kneiſte. 


Og Mange undred ſig, at det Kors 
Ej lod fig for Bleſten bøje; 

Ej Nord og Syd eller Øft og Veſt 
Det vifte ſom andre Floje. 
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Men det var ej ſom et Meerke fat 
Paa Vindenes ſkiftende Vrimmel, 

Det ſkulde kun pege Dag fra Dag 
Urokkelig mod Guds Himmel. 


Det ſkulde kun ſtage ſom et ydmygt Tegn, 
At disſe Tvende herneden 

Ej anden Vej end Chriſti Kors 
Sig vidſte til Saligheden. 


Saa ſamled de ſig ej Gods og Guld, 
Saa vraged de prangende Smykke, 
Og havde den underlige Tro, 
At Rigdom grunder ej Lykke. 


Saa bragte de Hjælp til Armods Vraa 
Og Trøft til lidende Sjæle; 

Og levned, da de gik hjem til Gud, 
Kun et elffet Eftermele. 


) 

Dem fulgte i Huſet et andet Par, 
Der fulgte en anden Fane, 

Og bytted det mørke, faſte Kors 
Mod en gylden, ſvajende Hane. 
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For ringe Kjob det ruſtne Jern 
Fik Egnens Folk faa i Hende, 

Og planted det ſom et Monument 
Paa Graven over de Tvende. 


Der ſtod det gammelt, ruſtent og tungt, 
Tidt domt med ſpottende Stemme; 

Men Intet dog ſom det gamle Kors 

Paa denne Grav havde hjemme. 


Det havde jo mindet dem Dag fra Dag 
Om Forſagelſen og Døden, 

Og peged nu fra deres Grav til Lon 
Mod Oßpſtandelſes-Morgenroden. 
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Naar Døden kommer. 


Naar eengang Dødens Kald min Sjæl fornemmer, 
Fjern da fra mig hver Larm af Verdens Bruus; 

Tie da med Suk og Graad og Klageſtemmer, — 
Men lad der komme Toner i mit Huus! 


Og mens fig løsner Alt, hvad her mig binder, 
Saa lad dem klinge, medens bort jeg flyer, 

Forſt med Forſoning fra det Liv, ſom ſpvinder, 
Saa med Hufvalelfe fra det, ſom gryer. 


Naar de begynde, klares ffal min Bande, 
Hver Smertens Rynke glatter deres Magt, 

Og naar de ſlutte, ſkal fra Himlens Lande 
Et ſaligt Smiil om Munden være lagt. 
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Med mine Hænder folded' over Bryſtet 
Jeg lys og mild da ligger ſlumret ind, 
Som Jordens Strid mig aldrig havde ryftet, 
Men Himlens Fred kun hvilet i mit Sind. 


Thi Tonerne, ſom gjennem Rummet ftræffe 
Fra Jord til Himmel deres rige Veld, 
De er dog meeſt af Alt i Slægt med begge 
Og tale bedſt om begge til vor Sjæl. 


Ved en gammel Havemands Grav. 
(1850.) 


Saa gik du da bort, du gamle Sjæl 
Med det fromme eenfoldige Hjerte; 
Og der er vel Ingen, ſom ved dit Lig 
Vil fnæle med Graad og Smerte, 


Og der er vel Ingen om føje Stund, 
Hvem udi Hu du vil rinde, 

Saa lad mig da plante en ſimpel Blomſt 
Paa din ſimple Grav til et Minde. 


Du var jo ſelv en Blomſternes Ven, 
Med trofaſt Sind du dem plejed, 
Og Dag efter Dag de blev dig jo dog 

Det Kjereſte, ſom du ejed. 
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Forſtod du end ej det rige Liv, 
Som i Naturen fig rører, 

Og fatted du end ej Sproget ret, 
Som Blomſterverdenen fører; 


Det virked dog fromt paa dit rene Sind, 
J denne Verden at dvæle, 

Som naar om Gud man forteller tidt 
De undrende Barneſjele. 


Som Blomſtens Blik blev dit Oje mildt, 
Og mild ſom dens Duft din Tale, 

Da flytted Vorherre dig hen en Dag 
Som en Blomſt til Himmelens Dale. 


Imens dine Planter end ſtod i Knop, 
Du visnede ſelv herneden, 

Imens de visne paa Jord igjen, 
Du blomſtrer i Evigheden. 


Ved en gammel, from Åvindes friſke Grav. 


Hoi er Tuen, dog dens Spor 
Spinder og blier lavt ved Jorden; 
Du, ſom under Mulden boer, 
Du var lille og blev ſtor, 
Og er atter lille vorden. 


Saa ſkal det herneden gage 

Hvad i Støvet har fin Kilde, 
Høj blier Lav og Store — Smaa, 
O, men Sjelen ikke ſaa, 

Den blier ſtorſt, naar den blier lille. 


Derfor kun dit Støv er lagt 
Hen til Smuld i lave Jorde, 
Højt din Barneſjel er bragt, 
Er i liden Engle-Dragt 
Storre end Alverdens Store. 
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Ved et Barns Jegravelſe. 


Mens her ved den lukkede Kiſte 
J græde ved hvad J forliſte, 
Huſk, han, ſom J elſked faa ſaare, 
Gager did, hvor der ikke er Taare. 


En ommere Favn ſkal han eje, 

End hvor han nu legges til Leje; 

Ham mildere Toner ſkal vugge 

End Muldens, der flager mod hans Lukke. 


Thi Favnen faa tryg for hver Smerte 
Den er ved Al-Kjerligheds Hjerte; 
Og Tonerne, ſom han fornemmer, 
Er Englenes hellige Stemmer. 


Guds Fred med den tidlige Dode, 
Guds Fred med de Hjerter, ſom bløde; 
O ſtir ej paa Gravenes Skygger, 
Guds-Freden er hiſt, hvor han bygger, 
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* 
Jacob Voltelen. 


Fodt 17. October 1827. — Dod 19. Juli 1856. 


Saa er da det Liv udflukt, 
Som var tro i Vel og Vee, 
Saa er da det Oje lukt, 
Som var os faa kjert at fee; 
Og det rige Hjertes Guld 
Gjemmes af en fattig Muld. 


Ej blev han af Alder hvid, 

Ak! den Pryd fik ej vor Ven; 
Men hans Sjæl har ingen Tid 
Anden Farve havt end den: 
Lys og reen den her tog Bo, 
Lys og reen gik den til Ro. 


Klager ej, for han gik bort, 
Ak! at klage var ej ret; 
Skjondt hans Vandring kun blev kort, 
Var vor Ven jo dog ſaa træt. 
Med et Suk hans Sjæl fløj hen, 
Med et Smiil opvaagner den. 
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* 
Georg Aagaard. 


Fodt 12. Marts 1811. — Dod 16. Marts 1857. 


Vi gage med Fred i Kirken ind, 

Og ej med bitter Sorg i Sind 
Vi ſtirre paa Dodslejet; 

Vi priſe Ham, ſom tog og gav, 

Og mindes ved den Tabtes Grav 
Taknemlig, hvad vi ejed. 


Hvor var et Aaſyn mildt ſom hans? 
Hvor lyſte Sjælens rene Glands 
Saa venlig ſom derover? 
Hvor mon et Sind ſaa blødt vi ſaae 
Og dog ſaa faſt at bygge ban, 
Som hos vor Ven, der ſover? 
5 
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Derfor ſaa Manges Tro han fik, 
Derfor ſaa mange milde Blik 
Har ſmilet ham imode; 
Derfor fag tungt det Budſkab klang, 
Og mange Wine græd, dengang 
Han lufte fit og døde. 


Vor Fader, Tak, at vi tør fee 

Med Glæde, trods vor Hjertevee, 
Didop, hvor han er kommen; 

Thi faſt vi haaber det og troer, 

At, domte han end mildt paa Jord, 
Meer mild er Himmel-Dommen! 


Aften i Skoven. 


Naar Aftendeemringens dybe Fred 
Lægger fig over de ſtille Skove, 

Da ſtiger Raadyret ſagte ned 
Og ſtiller fin Torſt af Beekkens Vove. 


Det ſeer ſig omkring med ſpejdende Blik 
Og lytter, for det tor Hovedet boje, 
Men Alt er tyſt, thi Jegeren gik, 
Da Morket lagde fig for hans Oje. 


Idag det ſlap ved hurtige Hop, 
Med Taſken tom han hjem maatte vende; 
Men Legen begynder, naar Sol ſtager op, 
Og fager maaſkee da en anden Ende. 


Ja! Menneſket har dog bedre Kaar, 
Fjerntom han færdes uden at grue; 

Det vilde Dyr, ſom i Skoven gaaer, 
Har ikke Fred i fin egen Stue. 


BX 
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I „den lille Skov”. 


J „den lille Skov“ nærved Oreſund, 
Der, hvor Vedbender Jorden bælle, 

Skjod en Ranke op af den frodige Grund, 
For ved Bogens Barm fig at lægge. 


Kan jeg vide hvordan? Var det Storm og Slud, 
Der ſlog ind mellem Lundens Grene, 

Thi den Vedbend-Ranke gik haſtig ud, 
— Og nu ſtander Bogen alene! 


Hvad alene? Ja, ſkjondt for Verden fær 
Og forunderlig er den Tanke: 
Eenſomhed mellem tuſind Træer 
Og det kun for Tab af en Ranke. 
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Men hvi vælger den ej en anden igjen, 
Der er Nok i Vedbende-Vrimlen? 
O! de kryber alle ad Jorden hen, 
Men min Bog jo ſkyder mod Himlen. 


Og hvorfor ikke da Caprifolien fiin, 
Den, hvis hojrode Blomſter luer; 

Og hvorfor ikke da den vilde Viin 
Eller den med de funklende Druer; 


Eller og de Roſer med pragtfuldt Blus, 
Der om ſlyngede Green ſig flokker; 
Eller og den ſtille Convolvolus 
Med ſine beſkedne Klokker? 


Ja hvorfor og hvorfor — den fladrende Mund 
Har Sporgsmaal nok uden Ende, 

Ret ſom vidſte jeg Kjærligheds ffjulte Grund, 
Hvi den kun vil eengang brende. 
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Til en ſmuk Pige. 


— 


Du kaldes „coquet“, fordi der vekkes 

En mægtig Ild i dit morke Oje, 

Naar Aandens Roſt om det Dybe og Hoje 
Paa ſandhedskjcrlige Tunger lægges. 


Du „kjedelig“ kaldes, fordi du tier 
Og tænfer paa Andet, naar Flovhed klinger 
Fra en ftivflippet Polka-Svinger 

Eller barhalſede Kraft-Genier. 


Ja! odſled du eet af de ſjeelfulde Blikke 
Paa Flokken, der om dig ſvajer og ſvirrer, 
Hvis ſlove Sands kun din Sfjønhed pirrer, 
Da var du coquet — men ſee det gjor du ikke. 
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Og tav du og tenkte paa Bagateller, 
Naar Sandhed ej din Hjelp burde miſte, 
Da var du kjedelig ſom de Fleſte, 

Men ſee — det gjør du jo ikke heller. 


Saa bryd dig kun ej om deres Dadel, 
Hvis Hjerte aldrig lærte at banke, 
Hvis Hoved ej fødte en ordentlig Tanke, 
De ere Zrælle, men du er af Adel. 
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En Kat. 


Og ſaa kom jeg da ind ad Gaardens Port, 
Og hvem var vel den Forſte, jeg ſaae: 
Henne paa Kirſebeertrœets Green 
Sad den herlige „Graa“. 


Og jeg ſtilled mig hen og nikkede mildt 
Til min fordums fjære Ven; 

Ej han agted mig værd med Lyd eller Tegn 
At give en Hilſen igjen. 


Og jeg tenkte: Du, i hvis Hjerte for 
Trofaſthed plejed at boe, 

Har du da glemt, at der var en Tid, 
Da vi kjendte hinanden, vi to; 


65 


Eller har Alderen ſlovet din Sands, 
Dig paa ſkarpen Oje gjort blind; 

Eller har Verdens Kamp og Strid 
Forbitret dit milde Sind. 


Men da traadte hans Herſkerinde frem, 
Og fee da kom der Liv i hans Blik, 
Med „Mjav“ fit ophojede Sæde han veg 

Og hende imode gik. 


Da ſage jeg, at det var Lengſelen kun, 
Der gjorde ham kold ſom en Pol, 

Og at hans Hjerte ſtrax blev varmt, 
Naar han ffued fin Kjeerligheds Sol. 


Og jeg ſaage, hvordan hun gjemte ham halvt 
Under ſin Kaabe varm, 

Og jeg jage ham lægge fit Hoved ømt 
Til fin Herſkerindes Barm; 


Og jeg fane, at Adel og kongeligt Sind 
Paa hans Pande ſkrevet ſtod, 

Og i hans havgronne Ojnes Dyb 
Jeg leſte det kjekke Mod. 
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Og jeg beundred hans tigrede Dragt, 
Der mod Kulden gjorde ham tryg, 

Og den vægtige Hale, der ſteg tilvejrs, 
Naar hun ſtrog ham ned ad hans Ryg. 


Og hans Been, der træde den ſiirlige Gang, 
Og hans Poter, ffjønne at ſee, 

Som naar man ſkuer fra Skyer graae 
Udvælde den hvide Snee. 


Og hun ſagde: „Naa, fan ſiig dog lidt Smukt 
Ved Gjenſynet af Deres Ven?“ 

Men mangen Gang er min Tunge ſtum, 
Naar min Sjel er meeſt reven hen. 


Og mens al den Skjonhed, faa høj og reen, 
Jeg ſtod og ſtirrede paa, 

Ind i Eventyr-Verdenen 
Maatte min Tanke gage. 


Og mig randt ihu hiin liden graa Kat, 
Som boede i Skoven grøn, 

En Kongeſon hug hendes Hoved af, 
Og hun blev en Prindſesſe ſkjon. 


Om der nu gjemtes et fyrſteligt Blod 
Under „Graapuſens“ Skind! 

— Stred han ej med den vilde Rev 
Med ægte kongeligt Sind? — 


Og om nu hun, der bar ham paa Arm 
Havde gjennem Fortryllelſen fæl 
Med ſit forunderlig klare Blik 
Skuet og elſket hans Sjæl! 


O, da blev min Phantaſi faa vild, 
Og jeg blev blodig tilſinds, 

Og jeg higed at hugge hans Hoved af 
Og ſee, om han var en Prinds. 


Alt vilde jeg give for Klarhed at fane 
Og ſee denne Gaade raadt; — 

Men da ſtifted min Hu, og jeg tenkte med Ro 
Over Følgerne af min Daad. 


Thi ſct han nu var kun den ſom han er, 
Og jeg raaded ham Bane paaſtand, 
Saa fulgte mig evig hendes Had, 
Og det gik jo flet ikke an. 
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Og fæt nu, han ſom en Kongeſon 
Traadte frem i ſin fejreſte Glands, 
Og alle Landsbyens Katte kom 
Og blev Hoffolk og vare hans. 


Og fæt faa, at hisſet i Oreſund 
Sig nærmed en Snekke med Haft, 

Med Silkeſejl og forgyldene Raa 
Og Roſer omkring ſin Maſt. 


Og fæt faa, at han og hun ſteg ombord, 
Og Skibet forſvandt i det Blaa. — 

Nej, da ſvoer jeg en Ed, at aldrig min Haand 
Skulde løfte fig mod den Graa. 


Men med underlig Blanding af Prefrygt 
Og af Frygt vil jeg være tilſinds, 

Hvergang jeg ham ſeer og tenker: fæt 
Han nu var en fortryllet Prinds! 
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Sneglen. 


En Fabel. 


ES neglen frøb ud af fit Huus en Dag, 

Men da var Verden den ej til Behag, 

Dens Folehorn gik baade ud og ind, 

Men Verden blev flet ikke efter dens Sind. 
Da fløj med Larm en Fugl fra fin Rede, 
Saa fik den endelig Luft for ſin Vrede: 
„Hvilken Støj her dog er paa denne Klode, 
„Hvilken Suſen og Bruſen dog her er i Mode, 
„Man fager ordentlig ganffe ondt i fit Ho'ede! 
„Hvad dog ogſaa Fuglene vil i Luften, 
„Hvorfor blive de ej paa det faſte Land 

„Som jeg og Andre med ſund Forſtand, 
„Den Flyven er lige ſtik mod Fornuften! 
„See Storken der med Benene røde, 

„Han maa dog til Jorden og ſoge om Føde; 
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„Og bygger Svalen ved Murens Top, 

„Da kan den Jorden kun lidt undvære: 
„Saameget deraf, ſom den kan bære, 
„Sleeber den med fig i Luften op. 

„Jord har dem født, og Jord ſkal dem gjemme, 
„Hvorfor bliver de ikke, hvor de har hjemme? 
„Hej! Der foer en Sommerfugl afſted, 

„Den ſtakkels Orm vil nok ogſaa med, 
„Dens Krop er ſimpel nok, kan jeg troe, 
„Men lapſe ſig kan den med ſine Vinger, 
„Og frem paa fire den ſtolt ſig ſvinger, 
„Skjondt ſtore Fugle dog nojes med to. 

„Vil man bare ſee: hiſtovre i Eng 

„Med loftede Arme kommer en Dreng, 

„Nu bojer han Armene, nu er de ſtramme, 
„Han gaaer viſt ogſaa tilvejrs i det Samme,” 


Og ſaadan laa den en Stund i Haven 

Og eergrede fig baade arrig og gnaven. 

Med Flueſmeekken kom Drengen forbi, 

Han fanged Sommerfuglen deri; 

Og Sneglen kvad: „Nu er du forloren, 

Jeg ſagde det: Du ſkulde blevet ved Jorden.” 
Og Jægeren kom med Bosſen paa, 

Da ſegned en Fugl fra Luftens Blaa. 
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„Jeg ſagde det nok“, kvad Sneglen igjen, 
Du fulde blevet ved Jorden, min Ven!“ 


Den ſtakkels Snegl, ſom, naar det gik vidt, 
J den lange Dag fif naaet et Par Skridt; 
Som fjelden voved at løfte fit Blik 

Fra Jorden, hvor den ſin Fode fik; 

Den aned ej, at hvo der har havt 

Den evig higende Flyve-Kraft, 

Og eengang Vingernes Brug har provet, 
Eengang ſteg med bruſende Fjeer 

J mægtig Flugt over Taarn og Træer, 
Den vil hellere døe end krybe i Støvet, 
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Til Henrik Nicolai Clauſen! 
(Efter Rigsdagens Opløsning i Arveſagen, April 1853). 


— 


21 Taagen ruged trindt om Kyſt 
Og hver en friſk Sø-Luftning kvalte, 
Du var blandt dem der ſage og talte, 
Skjondt den laa tungt paa Blik og Bryſt; 
Med Solkraft gik dit Ord i Skranken, 
Fik Ild fra Hjertet, Lys fra Tanken, — 
Til Taagen letted og drev bort. 


Nu vil den hvasſe Oſtenvind 
Til Vinterdod vort Foraar kalde, 
Og Frygtens Kulde lod den falde 
J mangt et varmt og frejdigt Sind; 
De bleve fan, ſom Kampen voved, 
Du mødte den med oprejſt Hoved, 
Med Hjertet paa det rette Sted. 


* 


Vort Foraar fager vel Liv engang; 
Da ſidde vi og lytte glade 
Bag Frihedstreets friſke Blade 
Til Modersmaalets Fugleſang: 
Dit Navn ſkal Træets Stamme pryde, 
Dit Navn ſkal gjennem Sangen lyde, 
Dit Navn ſkal leve i vor Sjæl. 


Gud ſign' dit Sølverhaar! det ſkal 
Os ſom et herligt Billed ſtande, 
At under det ſig kunde danne 
Kun Tanker, ſtobt af reent Metal; 
Gud ſign' din Roſt, der ſolvklart klinger, 
Et Vidne om, hvoraf den ſpringer: 
Den rene Sangbund i din Sjæl. 
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Til Chriſtian Winther! 
(Tak for „Hjortens Flugt“, December 1855). 


Be blev faa tyſt i Lunde 
Og faa dødt under Green, 
Og alle de Fuglemunde 
De tav een efter een; 
Der blev faa tyſt i Sale 
Og faa dødt under Tag, 
Som Sangen var lagt i Dvale 
Og Harperne ſlaget i Kvag. 


Ej var hver Streng dog indſovet, 
Der bruſte en Klang mod Sky, 

Saa vi maatte rejſe vort Hoved 
Og fatte Haab paany; 

Og mens over Land den ganger, 
Det lyder i Alles Hu: 

Hiin „unge Folmer Sanger“ 
Ham har vi jo endnu. 


KLAR 
End har jo de Toner Mæle, 

End er ej den Harpe tret, 
Hvorved de danſke Sjæle 

Har ſmilet og har grædt; 
De Triller er ej forſtummet, 

Men klart gjennem Skoven gaae, 
Hvori vi har fornummet 

Bort eget Hjerte at ſlaae. 


End væffer han jo af Mulde 
Blomſternes myldrende Her, 
Og midt i den bitre Kulde 
Heenger os Blade paa Treer; 
„End let ſom for han fig ſpinger, 
„Vi føler, at paa hans Fod 
„Er Sommerfuglevinger 
„Og Solglimt i hans Blod.“ 
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| Den gamle Elfker. 


kro havde en Ven, nu lengſt han boer 
J Kirkegaards-Hjornets Havn: 

Der ſenker en Piil ſit Sorgeflor, 

Og Vedbend tert over Graven groer, 
Og Marmoret viſer hans Navn. 


Jeg veed vel, at man undredes tidt 
Over Venſkabet mellem os To: 
Jeg var halvt et Barn, hans Haar var hvidt, 
Hans Sind ſtod til Gud, til Verden mit, 
Jeg bruſte, og han havde Ro. 
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Dog ſaage han mig blot en føje Stund, 
Før han droges til mig. hen: 

Et veemodigt Smiil omkring min Mund, 

Et Suk engang af mit Hjertes Grund 
Gjorde ham ſtrax til min Ven. 


Og eengang kun i hans Blik jeg fane, 
For jeg følte, han ſtod mig nær, 
For jeg lukked ham op mit Hjertes Vraa, 
For fluttet tæt i hans Favn jeg laa 
Og udaanded min Smerte der. 


Forglemt er den Sorg fra mit Hjertes Vaar! — 
Men hvor omt han deelte min Kval, 
Hvor han mildned den flygtige Smertes Kaar, 
Hvor han tog faa blødt paa de lette Saar, 
Det jeg aldrig glemme ffal. 


Og klareſt mindes en Gang jeg nu, 
Han ſagde faa veemodsfuld: 
„Saga viid da, Barn, jeg har lidt ſom du! 
„— Ak, jeg havde ternkt det ſkjult i min Hu, 
„Til jeg felv var lagt under Muld. — 
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„Jeg elſled ogſaa, af Haab forladt, 
„Den, ſom jeg ej kunde faae; 

„Savnet gjæfted mig Dag og Nat, 

„Men min Kjærlighed blev dog min bedſte Skat, 
„Og jeg gjemmer endnu derpaa. 


„See dette Billed, — det har hun lagt 
„J min Haand i en venlig Stund — 

„Fornem dette dunkle Ojes Magt, 

„Sku disſe Lokkers fængflende Pragt, 
„See den Kjerligheds-ſmilende Mund. 


„Og kan du faa ane den Sjæl, ſom brød 
„Gjennem Ojet frem med ſin Ild: 

„Saa kjek, ſom den for en Verden bod, 

„Og dog ſom et Barns ſaa from og blod, 
„Saa høj, faa dyb og faa mild. 


„Og denne Stjerne, lyſende reen, 
„Denne Roſe, ffjær og fiin, 

„Denne klare, funklende delfteen 

„Fra min Ungdoms Aar til min Alder ſeen 
„Var mit Hjertes Elſkede, min! 
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„Ja du var min! Lad det fjendes kun, 
„Det gjor godt at vidne endnu: 
„J Fryd og i Sorg, i hver en Stund, 
„Naar jeg ſkued dybt i mit Hjertes Grund, 
„Var der ingen Andre end du. 


„Ja du var min, ſtjondt aldrig min, 
„Du min Sjels udkaarne Brud, 
„Den Haand, mig ledte paa Jord, var din, 
„Og dit Billed ſkal over Gravens Skriin 
„Folge mig hjem til Gud.“ — 


J fkulde ham feet dengang ſom jeg: 
Frem bruſte hans Taarers Veld, 
Han vendte fit Blik fra Billedet ej, — 
J ſtulde ham feet og elſket med mig 
Denne trofaſte, elſkende Sjæl. 


Saadan han mit Hjerte heelt betvang, 
Jeg var hans i Sorg og i Lyſt; 

Saa tro ſom en Son jeg ved ham hang, 

Og ſaadan ffete det, at han engang 
Udaanded fin Sjæl ved mit Bryſt. 


pk 
Da tænfte jeg paa, hvor han var blød, 
Og hvor Livet tog ham dog haardt, 
Da tænfte jeg, mens mine Taarer frembrød, 
Hvor han havde været til Kjerlighed fod, 
Og gik dog ſaa eenſom bort. 


Men her jeg lægger for Verden ned 
Hvad hans Sjæl opfyldtes af; 

Selv har han nu Nok ei Himlens Fred, 

Men ſtjcenk hans Minde den Kjærlighed, 
Som ſaa ſparſomt Livet ham gav. 
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1. 
Tilegnelſe. 


disſe Blade boer 


Den ældgamle Klage: 
Jeg fik en Sorg ſaa ſtor 
Udi min Ungdoms Dage. 


Det være da fortalt: 

Skjondt du voldte mig Smerte, 
Dog vier jeg dig Alt, 

Hvad den kaldte af mit Hjerte. 


Jeg giver det kun hen 

Som Laan til de Mange; 
Thi du er ene den, 

Der ejer disſe Sange. 


ER 


2. 
Den Elſkede. 


J vil undres, naar J erfare, 

Hvad min Elſkede har for en Magt, 
Thi en Heer af Elſkovsaander 

Er hende underlagt. 


Paa hvert hendes Vink, det mindſte, 
De flyvende komme og gage, 

Den Luft, hvor hun drager Aande, 
Er fyldt med vingede Smaa. 


Med driſtigt Mod de dandſe 
Over Brynets hvalte Bro, 
Og eendſer ej Havets Dybder, 
Som monne derunder boe. 
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Og jeg har feet, naar hun ſmiler, 
Fra hver Fold om Leberne ud 
Med Buen ſpendt der titter 
En lille vinget Gud. 


Ja, da hun drejed ſit Hoved 
Med Lokkernes tætte Flok, 
Jeg ſage de Sfjælmer flig gjemme 
J hver Bøjning af hver Lok. 


Men dybt i hendes Oje 
Har Eros ſelv taget Bo, 

Og volder med ſine Pile 
Mig allerſtorſt Uro. 


Undres man ſaa, at ſom Slave 

Jeg kaſter mig for hendes Fod, 
Naar med ſlig en Styrke hun ſtrider, 
Hvo kunde da ſtage imod? 


ER 


3. 


3 Dæmringsftunden, 


Naar Dagen har fig deeket 
Wed Dæmringsftundens Slør, 
Hvi bøjer fig mit Hoved 
Da mere dybt end før; 
Hvi kan de ftængte Sukke 
Da længer tvinges ej; 
Hvi ſvulmer da min Lengſel, 
Min Lengſel efter dig? 


Ak, Dagen fager jo Viet 
Til alle Kanter ſpredt, 
Og ſtulde dens tuſind Aaſyn 
Ej ſtundom dolge eet! 
Men Mulmet vender Blikket 
Ind mod min egen Hu, 
Hvor der er ingen Andre, 
Ingen Andre end du. 
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Og Dagen har jo Roſter 
Fra hver Krog og hver Green, 
Og ſkulde dens tuſind Stemmer 
Ej tidt fane Magt med een? 
Men Mulmet bærer Sjælen 
Til Mindets ſtille Kyſt, 
Hvor kun een Tone klinger, 
Een eneſte: din Roſt. 


Og for min Tanke ſtaaer du 
J din fejreſte Glands, 
Og fylder alt mit Hjerte 
Og griber al min Sands; 
Og Armen ud jeg ſtrekker, 
Men ak, du er der ej! 
Da ſvulmer vel min Lengſel, 
Min Lengſel efter dig. 


Da maa mit Hoved bøje 
Sig mere dybt end før, 

Da maae de ftængte Sukke 
Vel fprænge deres Dor; 
Thi mens min Sjæl du drager 

Med Lengſel og med Savn, 
Maaſkee har dine Tanker 
Sogt til en anden Havn. 
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4. 


Lengſlen. 


— ́ä—ͤ—äͤ 


3 troer paa tvende Sjæles uendelige Magt, 
Naar af Elſkov for hinanden de gløde, 

At om et Rum af Verdner imellem dem var lagt, 
Dog Lengſlen kunde drage dem til Mode. 


Og ſtundom, naar jeg længes, og der falder en Ro 
Paa mit Hjertes ſtormfulde Banken, 

Saa troer jeg, der var Samfund imellem os To, 
Og at fjærlig vi mødtes i Tanken. 


Men bruſer uden Hvile den ſvulmende Strom 
Af Leengſler, ſom dig ſoger allevegne, 

Saa tvivler jeg og frygter, at Alt var en Drøm, 
Og kold du har dig vendt mod andre Egne. 


Saadan i tallos Vexlen ſkal dybt i mit Sind 
Med Tro og med Tvivl min Leegſel dvæle, 
Indtil du har mig ſagt, at din Hu er ſom min, 

Og at evig modes vore Sjæle, 


+] 
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9. 


„Kun mig tilhører du“. 


— 


Hvis du for Elſkovens Flamme ſteerk 
Vilde lukke dit Hjertes Vraa 

Og lægge en ſteenkold Pandſerſcerk 
Omkring dets varme Attraa; 

Jeg brød de heemmende Mure ned 
Og aabned dit Hjerte igjen, 

Thi ſkabtes Nogen for Kjerlighed, 
Saa tabtes du for den. 


Eller vendte du dig fra Verdens Larm 
Og al dens urene Færd 

Og bojed Elſkoven i din Barm 
Om til en himmelſk Begjceer; 

Jeg vilde ſprenge din Kloſtergrav 
Og ſplitte dit Nonneliin, 

Og leere dig, ogſaa Jorden har Krav 
Paa en Kjeelighed ſom din. 
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Men vandt en Anden din Elſkovs Ild, 
Og blusſed den end ſom en Bavn, 
Sage jeg dig end fætte Himlen paa Spil 
For at kaſte dig til hans Favn; 

Jeg ſkulde dog boje din bruſende Lyſt 
Og tvinge din ftærfe Hu, 

Thi urokkelig boer den Tro i mit Bryſt, 
At kun mig tilhører du; 


At Jordens Sorg undviger du kun, 
Naar min Elſkov jevner din Vej, 

At imod Himlen ſtiger du kun 
J Folgeſkab med mig; 

At Kjerligheden, hvortil du blev ſkabt, 
Kun klinger igjen i min Sjæl, 

Og naar den Tro jeg engang har tabt, 
Saa har jeg tabt mig ſelv. 


7* 
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6. 
En Drøm. 


N 

Jeg drømte, at de troede, jeg var død, 
Thi blegt de ſom et Lig mit Aaſyn ſaae, 

Og intet Blod ad Aarens Aabning flod, 
Og ſtiv og kold jeg over Baaren laa. 


Og tunge bitre Taarer blev udøtt, 

Mangt Haab med mig til Grunde ſkulde gaae, 
En Moder kaldte mig med Klageroſt, 

Men ſtiv og kold jeg over Baaren laa. 


Og En for En gik Sorgeſkaren frem 
Og ſtedtes til Farvel ved Kiſtens Vraa, 
Da tog man Laaget til mit ſidſte Gjem, 
Thi ſtiv og kold jeg end paa Baaren laa. 


Men ſee, ſom ſkudt af Muld i Dorens Karm 
Stod hun, ſom gav mig denne Lod i Vold, 
Thi hun var kold, dengang da jeg var varm, 
Nu var hun bleven varm, da jeg blev fold. 
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Hun ſtod der i fit hvide Qlædemon, 

Og ſom i Engle- Højhed ſtraaled hun, 
Og ſom beſjeelet af fin Frelſers Aand 

Hun kvad: han er ej død, han ſover kun. 


De lo ad hende, de ſom nylig græd, 

Men gjennem Skaren baned hun ſig Vej, 
Og kneled ſtille ved mit Soveſted 

Og hoviſked: Ven, ſtat op, jeg elfter dig. 


Da rejſte raſfk mit Hoved jeg med Eet, 
Og Blodets Rodme foer i Kinden frem, 
Og Alle kvad: Et Under er der ſkeet! — 
Men jeg ſtod op og fad tilbords med dem. 


O fagre Dram, kun kort var dit Forbliv, 
Den Fryd, du loved mig, var ſnart forgd, 
Thi da jeg vaagned til mit vante Liv, 
Da var jeg dod, ak bleg og kold og dod. 
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75 
Et Syn. 


Vej fad hos den, hun elffer, da ſvaledes min Kind, 
Som et Vingeſlags Puſt derover ſtrog, — 

Da var det hendes Tanke, der kom ſvevende ind 
For at gjøre fin Ven et Beſog. 


Det var ſom om jeg fane hendes egen Geſtalt, 
Der fortrylled mit Sind og min Sands: 
Det rige Nakkehaar i tette Lokker faldt, 
Men fordoblet var Ojnenes Glands. 


Hun endſed ikke mig, hun havde ingen Raft, 
For hos ham, ſom beherſker hendes Sjæl, 

Og hun ſaage ham i hans Oje faa brændende og faſt, 
Som ſogte hun derinde om ſig ſelv. 
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Hun ftrøg ham over Banden for at glatte hvert Skin 
Af Rynke eller Sky, derover laa; | 

Og let fod fine Læber hun røre hans Kind, 
For at Smilet ſkulde blomſtre derpaa. 


Da foer der en gyſende Feber i mit Blod, 
Som om Dodſens Kulde jeg fornam, 

Og jeg reiſte mig i Haft paa min ſfjelvende Fod, 
For at lade hende ene med ham. 


| 


Der ſad han med en Ild i fit ſjelfulde Blik, 
Som han aned det Beſog af hendes Aand; 
Og der flyede jeg, mens Kulden gjennem Aarerne gik, 

Som om Doden havde rørt mig med fin Haand. 
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8. 
Alvors-Tanker. 


15 tænfer paa, hvordan fra Sorgen gjerne 
Til Spog og Sfjemt jeg tidt gad flygte væf, 
Men hvordan Tegn med ſteerke Alvors-Treek 

Mage være ſete i min Fodeſtjerne. 


Thi der beſtemtes det, at Alt herneden, 
Hvad der er ſmilende og let og lyſt, 
Hiin Livets evig priſte „Blomſterkyſt“, 

Skal evig være mig et lukket Eden. 


Saaſnart jeg proved paa mig did at ſvinge, 
Kom Havens Vogter med fit Flammeſpeerd, 
Og naar jeg driſtig voved mig for nær, 

Min Sjæl har brændt fin Sommerfuglevinge. 


Mk. 


Jeg flager ej; ſaadan det være ffal! 

Lad Smerten mig til Ven for evig kaare: 
Det er dog kun igjennem Kampe haarde, 

At man kan vorde til et haardt Metal. 


Og derfor er det godt, at aldrig ſplitter 
Jeg mine Sorgers Heer, faa de mage flye, 
For ſtrax tilrede ſtaaer en Strid paany 
End mere tung og trang og barſk og bitter. 


Thi, ſandelig, det ſkal mig ikke boje; 
Jeg fuger Kraft af Smertens dybe Bæld! — 
Og brændt af Jordens Flammer ſkal min Sjæl 
Desmere lutret ſtige mod det Høje. 
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9. 


sdforjag mig ej!“ 


— 


Forſag mig ej! Stol paa, jeg ſkal ej trænge 
Mig driſtig frem med Bon om Kjærlighed; 
O nej, mit tunge Sind fkal ikke hænge 
Som Blylod ved din Vandrings lette Fjed; 
Jeg vil ej, du ſkal følge mig i Livet, 
Jeg vil kun nærved agte paa din Vej! 
See: Al min Kjerlighed har jeg dig givet, 
Og beder kun om Eet: Forjag mig ej! 


Kan jeg ej frydes ved dit milde Oje, 

Skjondt det ej helſt med mig har leet og grædt? 
Kan Smilet om din Mund mig ej fornoje, 

Fordi min Kjærlighed ej ſkabte det? 
Kan jeg ej gribes af din blode Stemme, 

Naar ømmeft ej den falder paa mit Navn; 
Og Suſet af din Sjel ej glad fornemme, 

Selv om dens Flugt gaaer mod en Andens Favn? 
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Jeg veed det vel, end har min Kval ej Ende, 
Tidt blusſer end den gamle Lue vild, 

Men du ſtal fane dens Varme kun at fjende, 
Og aldrig ſee den tere med ſin Ild. 

Naar da hvert Ord, hvert Suk, hvert Træf jeg dreeber, 
Som kunde krenke Freden paa din Vej, 

Saa hør den ene Bon af mine Leber: 
For al min Kjærlighed, forjag mig ej! 
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10. 


fjendes Jorg. 


— 


Intet tvinger mig med |tørre Smerte, 
End at frit er ej dit Aandedret; 
Intet ligger mig faa tungt paa Hjerte, 
Som at du er ej om Hjertet let. 


Seer jeg dig da paa din Sorg at bære, 
Knap min Tunges Higen ſtandſer jeg 

Og vil raabe til dig: Elſkte, Kjere, 
Kom, o kom, og kaſt din Sorg paa mig! 


Er mit Bryſt dog dybe Sukkes Sæde, 
Vel til dine fager det Plads og Sted; 

Maa jeg dog faa mange Taarer græde, 
Kan jeg ſagtens græde dine med. 
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Smertens Torne, ſkulde dem du eje! 

Giv dem hid, de pasſe for mit Sind; — 
Roſer ſkal der groe paa dine Veje, 

Roſer ſkal der blomſtre paa din Kind! 


Intet Ord dog glider mig af Munde; — 
Tor jeg tale? Veed jeg da maaſkee, 
Om du vilde mig den Fryd forunde, 
Ak den Fryd: at bære paa din Vee! 


1 


11. 
Ypile. 


Min Sjæl kan ſtundom være 
Vidunderlig huſpalt, 
Som hver en vild Begjeere 
Sit ſidſte Ord har talt; 
Som hver Attraa 
Sig lægge maa, 
Og hver en Lyſt er kvalt. 


Og alle Sorger ſpinde, 
Som Sjælen tynges af, 
Og hvert et bittert Minde 
Gager rolig i fin Grav; 
Da Hvile faner 
De dybe Saar, 
Som du mit Hjerte gav, 
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Wen er de Zaager fjerne 
Og reen min Himmels Blaa, 
Staaer du, min hulde Stjerne 
End klarere derpaa; 
Lykſalig jeg 
Da elſker dig, 
Skjondt jeg dig ej kan nage. 


Ak Taagens dunkle Skare 
Jeg ſnart opſtige ſeer, 
Men hine Timer klare 
Skal vorde fleer og fleer; 
Jeg tvinger dem 
J Sjælen frem, 
Til ej de ſvinde meer. 
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12. 
Daa Landet. 


Fiernt fra Stadens pragtopfyldte Sale, 
Fra de fulde Glas, den tomme Tale, 
Fra den travle Verdens Larm og Suus, 
Nær min Barndoms fredelige Dale 
Er jeg tyet og har jeg bygt mit Huus. 


Intet Sted vidt over Land og Vove 
Elſker jeg og ſkal min Lunge love 
Højt ſom dette Hjem, mig Lykken gav: 
Bagved mig de tætte, lune Skove, 

Foran mig det aabne, friſke Hav. 
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Mens et Chor af Fuglerøfter klinger, 

Seer jeg, hvor fig Solen nyfødt fvinger 
Over Havets Lys-beſagede Bred, 

Og mens Landsbykirkens Klolkke ringer, 
Seer jeg den bag Skoven ſynke ned. 


Dybt mod Havet og om Skovens Sider 
Over frugtbar Seed mit Oje glider, 

Og den vover af min egen Jord; — 
Dog end ſfjonnere til alle Tider 

Trindt min Barndoms Mindeblomſter groer. 


Er det ej, ſom Livet for mig beerer 
Kun hvad Fred og Fryd i Hjertet nærer, 
Kun hvad Savn og Sorger ſplitter ad, 
Har jeg ikke Alt, hvad jeg begjeerer, 
For at blive kjek og fund og glad. 


Ak jeg huſker vel de gamle Dromme: 
Det var her, jeg havde tænft min ømme, 
Varme Kjærlighed i ſtille Havn; 
Forend Tidens dybe, kolde Stromme 
Fik mit Haab begravet i fin Favn. 
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Men dog er du her, min Sjæls Veninde, 
Til hver Plet ſkal jeg dit Billed binde, 
Paa hver Plet dig mindes tro og em! 
Er jo dog mit hele Liv et Minde, 
Kun et Minde om min bedſte Dream! 


Ja jeg vil ej ſukke, vil ej klage, 

Thi mit Savn af dig fkal jeg forjage 
Bed i dig at leve Livet hen; — 

Og mit Hjem fra Barnets glade Dage 
Seer mig kjaek og fund og glad igjen. 
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13. 
Minder. 


ä He ingen anden Kvinde 
Har fjendt indtil nu, 

Der leved med den frie Natur 
Og elſked den ſom du. 


Og derfor, hvor jeg vandrer 
Paa min landlige Vej, 

Jeg møder tuſind Minder 
Om min Kjærlighed og dig. 


Mig minder Skovens Blomſter, 
De rige med de ringe, 
Du til et Skjonheds-Hele 
Kunde dem alle tvinge. 
8 * 
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Mig minder Markens ſmale, 
Bugtende Sti; 

Stod Kornet højt, du elſked 
At dolge dig deri. 


Mig minder Havets ſyngende 
Pladſken mod Bred, 

Tidt har dit Hjertes Længfel 
Du vugget ind derved. 


Mig minder Aftenroden, 

Der dig fengsled med en Magt, 
Som ſaae du Himlen aabnet 

For Guds Herligheds Pragt. 


Mig minder Maanens Guldbro 
Paa det kruſede Vand, 
Hvorad din Tanke vandred 
Til fine Drommes Land. 


Mig minder Nattehimlens 
Dybe, dulmende Blaa, 
Og alle de klare Stjerner, 

Jeg gav dig Navne paa. 
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Saa binder Al-Naturen 
Dit Minde til min Sjæl, 
Jeg kunde dig ej glemme, 
Om end jeg vilde ſelv. 


Du veed, jeg vil det ikke, 
At til hiint bedre Sted 
Hojt over Jordens Minder 

Jeg tager dit Minde med. 
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14. 
Myrthen. 


A min Kjeerligheds Blomſt ſprang ud, 
Jeg planted en Myrthe i min Stue, 

Og dramte, hvor jeg ſkulde bryde dens Skud 

Og eengang dig ſom min glade Brud 
Smykket med Krandſen ſkue. 


Men Myrthen og jeg fik ulige Kaar, 
Thi mens den frodig er vorden 

Og rejſer fig højt fra Vaar til Vaar, 

Har Savnets og Lengslens tunge Aar 
Bøjet mit Hoven mod Jorden. 
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Dog har jeg beholdt den ſamme Hu; — 
Skjondt Aar efter Aar er flojne, 

Skjondt gamle blev baade jeg og du, 

Jeg ſeer dog paa min Myrthe endnu 
Med de ſamme, kjerlige Ojne. 


Og om du kommer og ſiger mild: 
See, vore Hjerter er varme, 

End har vi en Stund: vi folges vil! 

Saa tager jeg dig med Ungdoms Ild 
J mine favnende Arme. 


Og mens jeg ſigner din Tales Lyd, 
Til Krands jeg Myrtherne flokker, 
Og om din graanende Tinding til Pryd 
Jeg trykker dem med den ſamme Fryd 
Som om dine dunkle Lokker! — 


— 


Ak, jeg har drømt! Lad Myrthen groe, 
Den ſkal dig ej lægges om Panden! — 
Men ſtjult i min ſtille, eenſomme Bo 
Jeg flipper aldrig min Ungdoms Tro, 
At vi var dog ſkabt for hinanden. 


15. 
Det ſidſte Mode. 


3 55 ſaae dig ej, vi var ſkilte ad 
J Aaringers Flok, 

Jeg vidſte kun, at din Hu var glad, 
Det var mig nok. 


Men ſom gjennem Byens Gader gik 
Igjen min Vej, 

Jeg hilſet blev med et venligt Blik, — 
Da var det dig. 


Da fløj min Ungdoms Drom med Eet 
Forbi min Hu, 

Da fif jeg dit kjere Anſigt feet 
Engang endnu. 
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Bel havde de rullende Tider der 
Sit Mærfe fat, 

Vel var der en Fure hiſt og her, 
Hvor for var glat. 


Vel var dine mørfe Lokkers Krands 
Nu Graat ei Graat, 

Men dit Oje havde ſin gamle Glands, 
Og jeg kjendte dig godt. 


Paa fordums Viis min Haand du tog 
Og trykked den faſt, 

Og ſaa gammel jeg var, mit Hjerte ſlog 
Med ſtorre Haſt. 


Saa talte vi da, mens du gik frem 
Og jeg gik hos, 

Om de ſvundne Aar, og hvad der i dem 
Var ſkeet med os. 


Da var det mig, ſom kaſted du hen 
Din Alder tung, 

Og vandred ved min Side igjen 
Uvisnelig ung. 
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Din Tankes Flugt havde intet Spor 
Af Aarenes Vægt, 

Den ſpang ſig over den lave Jord 
Som for faa kjekt. 


Din Tale klang ſaa reen og klar, 
Saa jomfruelig mild, 

Og en ſtille Barneglede var 
J dit Ojes Ild. 


Da folte jeg, det er Hylſtret kun, 
Der visner ſom Siv, 

Men Blomſten dybeſt i Sjælens Grund 
Har evigt Liv. 


Og over mig kom af Haab og Ro 
Et ſaligt Veld, 

Og Udsodelighedens ftærfe Tro 
Fyldte min Sjel. 


Og min Tanke fløj over Jordens Vraa 
Med dens Sorg og Savn 

Did hvor jeg veed, du mig elſke maa: 
J Himlens Havn. 
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De Faldnes Minde. 
(Marts 1851.) 


2 Leg paa Mark og Vold, 
Hildurs Leg den vilde, 

Mangen Danmarks Søn blev fold 
Ved det varme Gilde; 

Gjorde ved fin Daad dog varm 

Selv hvo koldeſt var om Barm 
Mellem Danmarks Sonner. 


Voldsmend brød vort gamle Led, 
Da greb han til Sværdet, 
Hugged Stav og hugged Ved, 
For at hele Gjerdet; 
Maatte, mens han flog faa brav, 
Ogſaa hugge Ved og Stav 
Til ſin egen Kiſte. 
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Ak, med Jubel om hans Daad 
Lyder vel vor Stemme, 
Ej ved Graven dog vor Graad 
Faage vi Magt at hemme, — 
Taaren ſvinder dog forviſt, 
Smilet ſejrer dog tilſidſt 
Ved den Faldnes Sejer. 


Du, ſom under Korſets Flag 
Stred og faldt med Glæde, 
Oræde, det var ej din Sag, 
Vi vil ikke græde; 
Men med ſtille Smiil paa Kind 
Stolte vi dig vie ind 
Mindets ſtille Beger. 


— 


Slesvig. 


(1851.) 


Jes veed i Havets Bølger ſpobt 
Mod Nord et dejligt Vænge, 
Et Hav af Blod har dyrekjobt 
Hver Fodsbred af dets Enge; 
Om ſtolte Sejre Rygtet gaaer 
Saa vide fra dets Kyſter, 
Og over Heltegrave ſtager 
Den Seed, ſom Bonden højter, 


Hvad Sed! Nej, Sejers-Serden ej 
Har fæftet fine Rødder, 

Den blev et Korn paa Alfar-Vej, 
Der trædes under Fødder, 

Der føres bort fra dyrkjobt Grund 
Til Kaſt for alle Vinde; 

Og Torn og Tidſel kan man kun 
Paa Heltegraven finde. 
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O, lyt mit Folk, thi fra dens Skjod 
Der høres bitter Klage: 

„Hvi gav J mig til Kamp og Dod, 
„Hvi tog J mine Dage, 

„Hvi har min Kraft J ødflet hen 
„Til Veern om Danne-Gjerdet, 

„Naar dog tilſidſt den usle Pen 
„Skal veje op mod Sværdet. 


„O du, ſom nu Guldharpen flager, 
„Mig evig Roes at vinde, 

„Og du, ſom med din Meijſel ſtager 
„Og hugger paa mit Minde, 

„Det klinger mig ſom Spot og Tant, 
„Det gjør mig liden Glæde, 

„Naar Fjenden, ſom jeg overvandt, 
„Skal paa min Gravphoj træde.” 


Mit Folk! urørt lyt ikke til 
Hiin Roſt fra Dodninghaven, 
Ej ſandt? din ſtolte Son du vil 
Skal have Fred i Graven. 
Velan! Saa lug dens Tidsler af, 
Og vil din Kraft man hemme, 
Viig ej, men ſtrid! — jeg veed, hans Grav 
Har Plads til dig at gjemme. 
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Til Nordens Kvinder. 
(Stockholm. Juni 1856.) 


| Frejdigt Sind med os vi lod 
Stevne over Bolge, 

Og et lyſtigt Ungdomsmod 
Er vort bedſte Folge; 

Hjertet over So og Strom 

Bar dog paa en ſtille Drom, 
Som det ej kan dolge. 


Tidlig alt blev lagt derind 
Drømmen fra det Høje, 
Drommen om det milde Sind 

Og det lyſe Øje, 
Drømmen om den dybe Tro, 
Der ſkal vorde ſtcerk i To 

Til alt Ondt at bøje. 
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Naar vor Sjel var vingeſteekt 
Og fit Mod berøvet, 

Naar af Jordens Støv blev dæft 
Sommerfugle-Stovet; 

Denne Drom os Kræfter gav, 

Saa en Flugt vi bares af, 
Som vi aldrig proved. 


Baarne fra den fjerne Kyſt i 
Over ſalte Strømme, 

Hilſe vi med Sangens Roſt 
Nordens Kvinder ømme: 

Verer hilſet her i Kveld 

J, ſom gav vor unge Sjæl 
Sine bedſte Dromme. 
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Til Morges Vicekonge. 
Fra dauſke Studenter. 
(Kjobenhavn, den 16. September 1856.) 


Hi Dig, ſom nys paa Fjeldets Kyſt 
Har Klippefolkets Hjerter vundet; 
Velkommen hid til Oreſundet 

Dig bider glad den danſke Roſt; 

Thi trindt i Nord den Lov ſkal gjeelde, 
At den, ſom elſkes paa dets Fjelde, 
Er ogſaa kjcer for Dalens Son. 


Og dengang hid du vilde gage, 
Var dig jo klar den Tanke vorden, 
At du drog ikke bort fra Norden, 
Fordi din Vej gik ſonderpaa; 
Og ſkjondt du ſtager faa langt fra Hjemmet, 
Du kan ej føle dig ſom Fremmed, 
Hvor Danmarks Tunge hilſer dig. 
9* 
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Ja, Danmark hører Norden til, 
Og ſaa det ſkal til Tider fjerne! 
Den Tro, den er vor Ledeſtjerne, 

Som ingen Storme ſlukke vil; 

Den blinker herlig for vort Oje, 
O Fyrſte! ſku den i det Høje, 
Og lad den lyſe for din Fod! 


Ver hilſet i det Kongeſlot, 
Hvor folkekjcer Kong Fredrik bygger, 
Det Broder-Baand, ſom Eder ſmykker, 
Det huer alle Danſke godt; 
Det Folk til Folk ſkal mægtig nærme, 
Og Nordens Aand fkal det beſtjcerme, 
Og Nordens Held gage frem deraf. 
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For Lundenſerne. 


(Ved en danſk-ſvenſk Studenter-Sangfeſt, 
17. November 1856.) 


Hva løgte I, dengang I foer 

Forleden over Sundet? 

Det var ej Danmarks Roſenflor, 
Den er i Froſten ſvpundet; 

Det var ej Bogens blode Lok, 

Jer hilſte Sneens kolde Flok, 

Men Brodervarmen var Jer nok; 
Ej ſandt? den har J fundet. 


J kom med Eders ſterke Roſt, 

Vor Sang er mild herhjemme; 
Dog nordiſk aanded hvert et Bryſt, 
Som var de Toners Gjemme; 

Vi fik dog ſkabt en enig Klang: 

Vor Sjæl vi lagde i vor Sang, 

Og, Brødre, blanded Sind, dengang 
Vi gik at blande Stemme. 
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Saa ſtal ej blot vi ſlutte Kreds, 
Naar glade Samlag falde, 
Men trofaſt hos hinanden ſees, 
Naar tunge Tider falde: 
J Fred og Strid hinanden ner, 
Saa glad til Sang, ſom raſk til Sværd, 
Og altid ſom en ſluttet Heer 
Mod Nordens Fjender alle. 
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For Norden. 


(Den 13de Januar 1857.) 


Vi veed, vi har at gage en Vej, 
Som ej vi ſelv udfunde; 

Vi veed, vi har en Sag, ſom ej 
Paa egen Klogt vi grunde; 

Vi veed, da den vi tog i Haand, 

Os tvang den ſteerke Nordens Aand, 
„Saa vi ej Andet kunde. 


Og derfor til den gode Strid 
Vi altid frejdig drage, 
Og kempe i den morke Tid 
Med Tro paa lyſe Dage; 
Og flokkes Fjender fjernt og nær, 
Og tynder Tvivl vor egen Hær, 
Vi ſkal dog ej forſage. 
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Det ſkal dog fees, at vi er nok, 
Som aldrig flippe Verge, 
Det ſkal dog ſees, her ſtager en Flok 
Med Tro, ſom flytter Bjerge; 
Det ſkal dog ſees om Dagen klar, 
At ſelv ved Nat vi fremad bar 
Det Flag, hvortil vi ſverge. 


Ja fremad —, er vor Flok end talt, 
Dog frejdig, ſom vi plejer! 

Den Aand, der har til Strid os kaldt, 
Skal kalde os til Sejer! 

Og eengang ſkal den Time ſlage, 

Da Alle flokkes om de Faa, 
Hvor Nordens Fane vajer. 
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Upſala-Minder. 
(Den 13de Juni 1857.) 


— 


Kom Brødre! J Mindet pan Reiſe vi gaaer, 
Og drømmer om Farten „fra Vaar og til Vaar, 
„Fra Bogenes Sfjærm, fra Konvallernes Flok 
„Til Birken den Jomfru med flagrende Lok.“ 


Til Calmar, det gamle, vi forſt maatte ſee, 
Ved Eenhedens Vugge der ſtod nu de Tre, 
Godt var der at være, vi nødig bortfoer, — 
Ja maatte nok bære de Halve ombord.“ 


Og faa, da vi kom blandt de gronkledte Sfjær, 
Stockholm gik tilſses for at mode os der: 
Trindt Damperne mylred, og over det Blaa 
Gled „Hekla“ og „Rolf“ ſom to Svaner med Smaa. 
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Og huſker J Staden og Jublen, ſom klang, 

Og huſker J Bogen, vi over os ſvang; 

Saa favnedes Sverrig og Danmark den Stund: 
Stockholm med Charlottes indvandrende Lund. 


Huſk Farten paa Fyris, grønbræmmet og glat, 
Og Velkomſtens Raab i den demrende Nat: 
Upſala var funden, og endt var vor Vej; 
„Hell dagen og stunden“, vi glemme dem ej. 


Huſk Vandringen ſtille i Domkirkens Hal, 
Og Trädgaͤrdens Gilde i blaahveelvet Sal, 
Og mægtige Minders den evige Glands, 

Og ſnart⸗ſlukte Blus ved den flygtige Dands. 


De Dage de ginge ſom Timer forbi, 

Nu huſkes de Timer, ſom Døgn var deri; 
Men Ordet det fjæffe fra Oldhojens Tag 
Stager klareſt i Minde; — det var juſt idag! 


Det gjorde os varme for Fremtidens Held, 
Det rørte vort Hjerte og lofted vor Sjæl, 
Det ſteg ſom af Jorden fra Keempernes Grav, 
Og Haabet i Norden fik Kraeeter deraf! 
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Ak Afſkedens Time! — Hvor faldt det os haardt, 
Da Värmelandstonen den kaldte os bort 

Fra Brodre, vi vandt i en ſommerlig Stund, 
Fra Venner, vi fandt, for at miſte dem kun. 


Men kan J faa mindes den blanke Mälar, 
Dens Stad over Bolge, hvor god den os var, 
Dens Djurgaͤrd, og hvor vi kom nodig derfra: 
De Belmanſke Sonner de ligned Papa. 


Huſk Slottet, hvis Floje ved Mälaren ſtage, 
Og Drotten den høje, ſom boede derpaa; 
Velſign ſaa hang varme, hans mandige Ord 
Om Eenhed og Fred og om Lykke i Nord. 


Og Sveriges Kvinder! — Ja hufk da vi kom 
Til Hekla; hvor gik vi veemodige om! — 
Dog ſnart kom til Live vor lyſtige Sands, 
„Thi vi er Studenter tillands og tilvands.“ 


Og mindes ſaa Byen af Bolger ombruuſt, 
Hvor Valdemars Vrede har Templerne knuuſt; 
Nu Konningens Skygge fane levende Mænd, 
Som loved at bygge et Tempel igjen. 
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Og Templet ffal knejſe for Eenhed i Nord, 
Naar denne vor Rejſe i Sagnet kun boer; 
Men en af de Stene, ſom ſtyrke dets Bund, 
Den tog vi af Upſals ærværdige Grund. 
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Til C. Hoſtrup. 
(Da han rejſte bort ſom Preeſt. Den 21de Januar 1856. 

2 85 Tid, din kjcekke Sang fif Vaar 

. Bag Lindetræetg Stamme. 
Da ſkabte Du Regenſens Gaard 

Et Foraar med det Samme: 
Studentens Bryſt befriet flog, 

Og Sang fik alle Tunger, 
Da Stueſtovet ud du jog 

Med dine ſteerke Lunger. 


Og ſkjondt til Danmarks Digter-Slot 
Din Muſa brod dig Vejen, 
Athenes Sonner kan dog godt 
Dig kalde deres egen; 
Thi aldrig har du fvigtet dem, 
Der fane din Ungdoms Luer, 
Og aldrig fager din Sang et Hjem 
Som i Studenter-Stuer. 
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Og ſeent, naar ej din egen Roſt 
Har Kraft til Toner mange, 

Studenten tager af dit Bryſt 
End ſine bedſte Sange; 

Og naar de hvide Lokker ſnoer 
Sig talrig blandt de morke, 
Han har dig ved ſit Gildes-Bord 
J al din Ungdoms-Styrke. 


Men hufk, at end du har ej Lov 
Din Strengeleg at gjemme; 

Og huſk, at i den danſke Skov 
Behoves hver en Stemme; 

Huſk, hvor der ſprudled før med Sang 
Som af en evig Kilde, 

Der føle vi det haardt, hvergang 
Vi miſte kun en Trille. 


Ja ſkjondt, vor Broder, her i Kveld 
Vi Afſked med dig tage, 

Vi veed, du har et Toneveld 
End i din Sjæl tilbage; 

Vi veed, din Sangfugl doer jo ej, 
Fordi den flytter Rede, 

Og vi vil vente Bud fra dig 
Og fra din jydſke Hede. 
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Til Nikolai Krosſing. 


(J 25 Aar Lærer ved Borgerdydſkolen paa Chriſtianshavn. 
Den Iſte October 1853.) 


—ͤ —Ü—ẽ 


27 Modersmaalet greb din Sjel, 
Saa ved dets Tarv du fandt din Lykke, 
Da vilde du hos Barnet bygge 
Og væffe hvad du følte ſelv; 
Og elſke Maalet ſnart han maatte, 
taar Sagnets jevne Tanker traadte 
Til ham i dine jevne Ord. 


Og naar til Skjaldens Tanker fri' 
Du bojed Hu og lytted nøje, 
Da aabned glad du Drengens Oje 
For Guddoms-Funken, gjemt deri, 
Og greb du ſelv de gyldne Strenge, 
Tidt var det ikkun for at trænge 
Ind i den ſtille Barneſjel. 
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Saa vied du til Barnet ind 
Din bedſte Kraft, din Syslen ſtille: 
Den Stemme blød, de Øjne milde 

Var fjære for dit milde Sind; 

Og mens af Dit du lod ham tage, 
Fik du en ſjelden Skat tilbage: 
Fik Barneſind til graanet Haar. 
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Til M. Jammerich. 
(J 25 Aar Lærer ved Borgerdydſkolen paa Chriſtianshavn. 
Den 9de Mai 1856.) 
HP Skole, der ſom Fofter-Søn 
Dig ſkikked ud i Livet, 
Den Skole, ſom du har til Lon 
Din Manddoms Kraeffter givet, 
Den flokkes paa ſin Lege-Vej 
Med Alvorsord i Munde: 
Den har en Tak at bringe Dig 
For Aarene, ſom runde. 


Thi tro med os af Aandens Hoſt 
Du deler hvad du ſanker, 
Og giver med din klare Roſt 
Os dine klare Tanker; 
Og mens de Baand du loſer ſmukt, 
Som Oldtids-Ordet tvinge, 
Du lerer os den frie Flugt 
Paa Modersmaalets Vinge. 
10 
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Derfor, naar tidt din Hu gaaer frem, 
Hvor ej vor Flugt fan ræffe, 

Vi veed, den vender altid hjem 
Til disſe gamle Vægge; 

Og derfor, |fjøndt dit Navn fig ſvang 
Ud over Skolens Feerden, 

Det lyder dog med fuldeſt Klang 
J denne lille Verden. 
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Ved en Skole-Hoftid. 
(Efterſlegtſelſkabets Realſkole.) 


For Talen. 
I. 
ti Fredens Hjem er Skolehuſet bygt 
Og ffjærmer trygt 
Enhver, ſom til dets ſtille Skjod er draget; 
Mod Livets Strid dets Muur er ſikker Vagt, 
Og uden Magt | 
Gage alle ftærfe Storme over Taget. 


Men lige varm i Vaar og Vintertid 
Naaer Solen did, 

Mens Blomſter tæt om Væggene fig ranker: 
Den Sol ſaa mild er Kundſkabs-Lyſet der, 
Den Blomſterheer 

Det er de unge Sjeles vakte Tanker. 


10= 
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Men Freden, ſom bag Skolens Muur vi finde, 
Med Skolelivet ſpinder ogſaa den, 
Lad Barnehjertets Fred, o Gud, ej ſpinde, 
Selv naar vor Barndomstid forlængft randt hen, 
Thi kommer Kamp og Strid i talløs Flok, 
Er Sjele-Freden gjemt, faa ſtaae vi nok. 


Efter Talen. 


En Higen vaagner der i vort Bryſt, 
Som ud i Verden o$ tvinger, 

J Skoleſtuerne Livets Roſt 
Os altid lokkende klinger, 

Da faage vi tilſidſt en mægtig Lyſt 
At prove vore Vinger. 


Omt Skolen byder Farvel, mens kjekt 
Vi flyve ſom Fugle af Bure, 

Og tye fra dens trygge Varetegt 
Did, hvor Livs-Kampene lure; — 

Wien den falder mildt en anden Slægt 
Til fine ſkjcermende Mure. 


— 
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Dog eengang føle vi ffal igjen, 
Hvor godt der var at dvæle, 

Saa Meget vi gav, for lidt os end 
Bag Sfolevæggen at fjæle; — 

Da ſtraaler i evigt Minde den 
Med Glands for vore Sjæle. 
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Ved et Bryllup. 
(J Kirken.) 


At finde hinanden, mens Sjælen er ung, 
Og følges til Alderdoms Dage, 

Naar Vejen er let, og naar Vejen er tung, 
Tilſammen med Smiil den at drage: 

Hvor gives i Verden for Tvende 

En Lod, ſom kan lignes ved denne? 


Men da maae de kaſte paa Ham deres Tro, 
Som ej ſkal de Bedende flippe, 

Og vide, at den har i Stormen kun Ro, 
Hvis Huus er opbygt paa en Klippe, 

Og bære til ſeneſte Alder 

Den Kjærlighed, ſom ej affalder. 
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Her ſagdes et Ja, ſom af Hjertet er meent, 
Her folges to Elſkende ville, 

Og her den almægtige Gud har foreent, 
Hvad Intet i Verden fkal ſkille; 

Her Kjeerligheds-Loftet er givet 

J Troen paa Evigheds-Livet. 


Lad trygt dem da vandre og ſoge den Vej, 
Som vexler med Sorg og med Glæde, 

Og gid den maa falde dem tungere ej 
End Kirkegulvet at træde, 

Og gid de tilſammen mage være, 

Til Haaret er graanet med Pre. 
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Bryllupsvife, 


Venner! Mens det end er Tiden, 
Folg en gammel Skik: 

Jeg Jer beder, ſyng en liden 
Sang af min Fabrik! 

Pine Folk med lange Viſer — 

Ikke jeg den Vane priſer; 

Et Par Onſker frem vi bære 
Til de Tvendes Pre. 


Nu er Vinter, — Sommer blive 
For dem i hver Vraa! 

Nu er ode, — Jorden give 
Blomſter, hvor de gage! 

Frem blandt Blomſterne ſmaa bitte 

Søde Engleborn fkal titte, 

Hver fan ſkjon ſom Elſkovsguden! 
Hvorfor rodmer Bruden? 
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Alle gode Aander ville 
Skjcerme deres Pagt: 

Gjeſtfrihed ved Dor ſkal ſtille 
Venlig ſig paa Vagt; 

Nojſomhed ſkal deekke Bordet, 

Godt Humor befjæle Ordet; 

Paa hver Plet ſkal Smag og Hygge 
Sig Pavluner bygge. 


Naar ſaa hendes Lokker graane 
Om halvhundred Aar, 

Medens Aldrens blege Maane 
Lyſer fra hans Haar, 

Skal en Kreds lig denne ſamle 

Sig til Hæder for de Gamle! 

Mine Venner! Snip, Snap, Snude! 
Her er Viſen ude. 
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Skovtourvife, 


(For Borgerdydſkolen paa Chriſtianshavn.) 


— —— 


Man ſiger, evigt Foragar boer, 
Hvor Kundſkabs Vinge vifter, 
At ungdomsfriſk et Sommerflor 
Stager i de Gamles Skrifter, 
At Livets Kilde rinder fri 
Hen under Skolens Lofte! 
Der maa vel være Noget i, 
Da det er ſagt ſaa ofte. 


Men kommer Vaaren til vor Stad, 
Vi kan ej ſaadan tenke, 

Der ſpringer intet Bogeblad 
Af Skolens Fyrrebeenke; 

Vel lyder Ordets Vinge-Suus, 
Men hvor er Fuglens Trille? 

Og Bloekket i det forte Huus, 
Det er en mudret Kilde. 
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Men naar vi under Skoven fval 
Har naget hvad vi har villet, 
Og naar den ſtolte Bøgefal 
Har al vor Lengſel ſtillet; 

Da fkal det ſikkert meerkes, naar 
Vi til vor Gjerning kommer, 
At vi har bragt vor gamle Gaard 
En Ladning Sol og Sommer. 
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